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Internationale Probleme der
Liberalisierung des Fremdenverkehrs

Die folgenden Ausfiihrungen sind die wort-
liche Wiedergabe eines Vortrages, den Herr Prof.
K. Krapf an der Delegiertenversammlung der
Internationalen Vereinigung fitr Balneologie und
Klimatologie anfangs Oktober in Bad Gastein ge-
halten hat. Die ausgezeichnete Orientierung
iiber ecinen Problemkomplex, dem im Rahmen
der europidischen Wiederaufbaubestrebungen
grundlegende Bedeutung zukommt, und iiber
das bisher auf dem Gebiete der Liberalisierung
Erreichte, diirfte das volle Interesse unserer Le-
ser finden. Die Red.

1. Was heisst Liberalisierung ?

In seinem Vortrag fiihrte Prof. Dr. K.
Krapf einleitend aus: Liberalisierung ist, wie
Integration, zu einem der meist gebrauchten
Mode- und Schlagworte geworden. Liberali-
sierung heisst, etymologisch, sich freimachen,
Hindernisse  wegrdumen. ' In unserem Zu-
sammenhang ist damit die Befreiung des
internationalen Fremdenverkehrs von den
auf ihm lastenden Erschwerungen, Hem-
mungen und Auflagen gedacht. Als ideales
Ziel schwebt dabei die Riickkehr zu jener
Freiziigigkeit des Reisens vor, die' bis zum
ersten Weltkrieg 1914/18 herrschte und wo-
von unsere Viter und Grossviter erzihlen.
Es war die Zeit, da das schon von den Physio-
kraten und den Klassikern der National-
o6konomie vertretene Postulat des «laisser
passer», des freien Handels- und Personen-
verkehrs, in Erfiillung gegangen war, die Zeit,
da man ohne Pass oder Visum durch ganz
Europa (mit Ausnahme von Russland) reisen,
beliebig viel Geld mitnehmen und dieses in
jedem Lande ohne Schwierigkeiten in jede
beliebige Wihrung umwechseln konnte.

Wenn die Liberalisierung im weitesten
Verstande die Befreiung von allen Hemmnis-
sen des internationalen Tourismus bedeutet,
also auch von administrativen, technischen
und anderen Schwierigkeiten, so versteht man
darunter, in einem engeren Sinne, die Eli-
minierung oder wenigstens den Abbau der
wdhrungspolitischen Einschrdnkungen. Dass
die Devisenrestriktionen die wichtigste Ur-
sache der Schwierigkeiten im internationalen
Tourismus, den «6ffentlichen Feind Nr. 1»
des Fremdenverkehrs darstellen, braucht kei-
ner langen Begriindung. Was niitzt die
Reisesehnsucht von Hunderttausenden, was
die schonste Propaganda oder die anerkannte
Heilwirkung der bestausgeriisteten Béder,
wenn durch staatlichen Erlass die finanziel-
len Mittel, der Nervus rerum, nicht oder nur
in ungeniigendem Umfang zugebilligt wer-
den, um diese Dinge zu beanspruchen, das
heisst ins Ausland zu fahren und dort Ge-
sundheit, Erholung, Lebensfreude zu finden ?

Diese Frage ist fiir die unmittelbare Gegen-
wart etwas iiberspitzt formuliert. Wir sind
zwar gerade auf monetdrem Gebiet noch weit
von der freien Mitnahme und Umwechslungs-
moglichkeit der Devisen, dem Zustand der
Konvertibilitit der Wihrungen, entfernt. Der
blosse gute Wille geniigt eben nicht zur Er-
rcichung dieses Zustandes, sondern es miis-
sen ausgeglichene Zahlungsbilanzen und ge-
sunde Staatsfinanzen dazu kommen. Trotz-
dem wire es aber verfehlt, die Fortschritte
zu iibersehen, die auf dem Gebiete der Li-
beralisierung in den letzten Jahren eingetre-
ten sind und das Reisen von Land zu Land
erleichtert haben. Davon sei nun die Rede.

2. Nachkriegszeitlicher Wiederaufbau

Doch bevor wir uns dem jetzigen Stand der
Liberalisierung im internationalen Fremden-
verkehr zuwenden, sei vorerst der Hinter-
grund bedacht, von dem die Bemiihungen um
Abbau der Verkehrs- und Zahlungsschwierig-
keiten, um Wiederingangsetzung der Reise-
freiheit ausgegangen waren.

Die schwere Krise der 1930er Jahre, die zur
Loslosung des englischen Pfundes vom Gold-
standard gefithrt hatten, erschiitterten das
durch den Automatismus der Goldwihrung
zusammengehaltene Gefiige der Weltwirt-
schaft in seinen Grundfesten. Das Ungleich-
gewicht «der Zahlungsbilanzen und der Zu-
sammenbruch des Kreditgebdudes fiihrten
Deutschland schon 1932 auf den Weg der
Devisenbewirtschaftung, die sofort den Reise-
verkehr nach dem Ausland verheerend in
Mitleidenschaft zog. Mit dem zweiten Weltkrieg
ging die Weltwirtschaft und damit auch der
internationale Fremdenverkehr vollends in
die Briiche.

Wir brauchen nicht im einzelnen die ernste,
geradezu hoffnungslose Lage zu schildern, in
der sich die Wirtschaft der kriegfithrenden
curopdischen Staaten nach Abschluss des
fast sechsjdhrigen Vélkerringens befand.
Die Zerstorungen der Produktionsanlagen,
des Transportapparates und des Wohn-
raumes hatten ein ungeheures Ausmass
angenommen. Es zeugt fiir die Widerstands-
kraft der Menschen, dass sie sich inmitten
von-Not und Triimmern an den Wiederauf-
bau machten. Dieser wurde fiir den west-
europiischen Bereich in entscheidender Weise
geférdert durch die hochherzige amerikani-
sche Hilfe, die als Marshall-Plan bekannt
wurde und in die Geschichte einging. Zur
Durchfithrung des Marshall-Plans und ins-
besondere zur besseren Zusammenarbeit der
europdischen Linder, welche die Amerikaner
zur Bedingung gemacht hatten, kam es im
April 1948 zur Schaffung der Europdischen
Organisation fiir wirtschaftliche Zusammen-
arbeit (OECE) mit Sitz in Paris.

Damit war der institutionelle Rahmen ge-
geben, in dem der Wiederaufbau Westeuropas
rasche und anhaltende Fortschritte machte.
Allein mit der Lésung der technischen Seite
des Problems, mit der Wiederingangsetzung
des Transports und der industriellen Pro-
duktion, der Hilfe an Landwirtschaft, Ge-
werbe und bis zu einem bestimmten Umfang
auch an den Fremdenverkehr, war es nicht
getan. Noch galt es, die wirtschaftlichen
Austauschbeziehungen der europdischen Lin-
der aus ihrer Verkrampfung zu lésen, den
blossen Gegenseitigkeitsverkehr zu einem
umfassenden Markt mit freiem Verkehr aus-
zudehnen oder, im nationalokonomischen
Jargon gesagt, die Zahlungsbilanzen ins
Gleichgewicht zu bringen. Einen entschei-
denden Impuls in dieser Richtung loste die
Griindung der Europdischen Zahlungsunion
(EZU), im-Rahmen der OECE, im Sommer
1950 aus, die sich zur Aufgabe machte:
«de faciliter dans une mesure aussi large que
possible la libération des échanges et des
transactions invisibles sur une base non
discriminatoire» (Accord sur I'établissement
d’une Union Européenne de Paiements).

Damit wird dieser Organisation, der alle
westeuropdischen Lander, mit Ausnahme

von Spanien, aber unter Einschluss von
Griechenland und der Tiirkei angehoren, die
Aufgabe gesetzt, nicht nur den Warenverkehr,
sondern auch die unsichtbaren Leistungen
im Zahlungsverkehr von Land zu Land mog-
lichst freiziigig zu gestalten, und zwar unter
Beobachtung des Grundsatzes der Nicht-
diskriminierung, das heisst, dass kein Land
schlechter behandelt werden soll als das
andere.

3. Fremdenverkehr und Liberalisierung

Dieser kurze Ausblick auf die weltwirt-
schaftlichen Zusammenhinge und die wich-

tigsten Etappen des europidischen Wieder- -

aufbaus schien deshalb notwendig, weil auch
die Liberalisierung des europdischen Frem-
denverkehrs sich im Rahmen von OECE und
EZU vollzog. - Mit der Griindung eines
Touristikkomitees im Rahmen der OECE,
die im Februar 1949 erfolgte, wurde zum
Ausdruck gebracht, dass grundsitzlich auch
dem Fremdenverkehr jene Hilfe und Férde-
rung zuteil werden soll wie den iibrigen Wirt-
schaftszweigen.

Diese Férderung des Fremdenverkehrs
wurde unter einem doppelten Gesichtspunkt
angestrebt. Einmal sollte der innereuropdische
Tourismus von den zahlungsmissigen und
anderen Beschrinkungen befreit und inten-
siviert werden und zum andern galt die Auf-
merksamkeit der Steigerung des amerikani-
schen Reiseverkehrs nach Europa, wodurch
dessen Dollardefizit vermindert werden
konnte. Obwohl beide Aufgaben ineinander
iibergehen, hat sich'doch bestandig das Pro-
blem der Prioritit gestellt. Wenn einige Ldn-
der, vorab Grossbritannien, die Forderung
des Fremdenverkehrs durch die OECE
hauptsichlich im Hinblick auf die Dollar-
einnahmen von amerikanischen Touristen
betrieben, haben die meisten kontinentalen
Linder das Hauptgewicht auf die Entwick-
lung des innereuropdischen Fremdenverkehrs
gelegt, der zahlenmassig die ausschlaggebende
Rolle spielt. Man hat schliesslich beide
Arbeitsrichtungen doch vereinen kénnen
nach dem Sprichwort: Das eine tun und das
andere nicht lassen.

a) Im monetdren Bereich

Unter den Liberalisierungsmassnahmen
innerhalb Europas stand das monetére Pro-
blem, das heisst die Erleichterung des Reise-
zahlungsverkehrs im Vordergrund. Es soll hier
nicht der lange und miihevolle Weg geschil-
dert werden, um zu einigermassen ausrei-
chenden Zuteilungen von Zahlungsmitteln
fiir Auslandreisen zu gelangen. Vielmehr sei
hier versucht, den jetzigen Stand des Reise-
zahlungsverkehrs festzuhalten:

Der noch in Kraft befindliche Liberalisie-
rungskodex (Code de la Libération) entschei-
det zwischen zwei Arten von Zahlungen fiir
Dienstleistungen (invisibles):

aa) Solche, die ohne besondere Genehmigung
von seiten der Behérden, also awufoma-
tisch, geleistet werden miissen, das heisst,
der Zahlungsverkehr auf den betreffen-
den Positionen ist grundsitzlich frei,
eben liberalisiert.

Unter diese Gruppe fillt der grosste
Teil des internationalen Fremdenver-
kehrs, ndamlich Zahlungen fir gewdhn-
lichen Reiseverkehr (Tourisme) — wobei
aber die Verpflichtung der einzelnen
Linder nur dahin geht, jihrlich im
Minimum 100 Dollar zuzuteilen, dazu
die Fahrtkosten bis zur auslindischen
Bestimmungsstation. Erfreulicherweise

haben die meisten Staaten dieses Mini-
mum iiberschritten und gewéhren héhere
Devisenzuteilungen fiir Auslandreisen,

namlich:

Deutschland 800.— DM pro Per-
son und Jahr

Frankreich  je 30000.— fFr. fiir zwei
Reisen

Italien 200000.— Liren pro Per-

son und Jahr

Grossbritannien 40 Pfund
Niederlande 1000.— hfl. pro Reise
Belgien keine Be-
schrankungen
Diénemark 2000.— ddn. Kr. pro
Personu. Jahr
Schweden 1000.— sKr. pro Per-

son und Jahr

Diese Ubersicht zeigt, dass die meisten
Linder heute iiber die Minimalgrenze
von 100 Dollar hinaus Reisezahlungs-
mittel fiir den Touristenverkehr zuteilen,
manche davon — wie beispielsweise Bel-
gien, Deutschland, Holland, Italien,
Schweden - in einem Umfang, der prak-
tisch einer vollstindigen Liberalisierung
nahekommt und auch die Bezahlung
eines Badekuraufenthalts im Ausland
ermoglicht. Man begreift denn auch
nicht, warum vielfach die gleichen Lén-
der es bisher beharrlich abgelehnt haben,
die Minimalquote im Liberalisierungs-
kodex zu erhéhen und damit die logische
Konsequenz aus® der Entwicklung zu
ziehen.

Zu der gleichen Gruppe gehoren Zah-
lungen fiir Kuraufenthalt (voyages et sé-
jours de caractére personnel nécessités
par des raisons de santé). Diese miissen
ebenfalls automatisch zugelassen werden.
Eine Kontrolle von seiten der Devisen-
behorden darf nur zwecks Vermeidung
von Missbriauchen ausgeiibt werden, das
heisst, die Zuteilungen miissen den Kur-
kosten entsprechen und diirfen nicht
zum Kapitalexport Anlass geben.

Diese Regelung erleichtert in hohem
Masse die Finanzierung von Badekuren.
Leider wird sie indes in manchen Staa-
ten in einer Weise gehandhabt, die dem
Sinn und Geist der Liberalisierung zu-
widerlduft. Wenn es an sich richtig ist,
die Tatsache der Kurbediirftigkeit durch
drztliches Attest zu belegen, so darf die
medizinische Kontrolle nicht die Wahl
des Kurortes beeinflussen. Dies ist heute
in verschiedenen Lidndern der Fall, wo
drztliche Kommissionen dariiber ent-
scheiden, ob der Patient in jenes Land
und in jenes Bad fahren diirfe oder
nicht. Hier fiir vermehrte Freiziigigkeit
zu sorgen und einen letzten Rest staat-
lichen Dirigismus zu beheben, wire eine
schone Aufgabe Ihrer Vereinigung!

bb

Eine zweite Kategorie betrifft Zahlun-
gen, die nach wie vor einer Transfer-
genehmigung bediirfen, also nicht libe-
ralisiert sind. Diese Genehmigungen
sollen allerdings, wie es so schon heisst,
gepriift werden «dans un esprit aussi
libéral que possibler. Dies gilt, auf un-
serem Sektor, fiir Geschdftsreisen und
Studien- oder Erziehungsaufenthalte.

b) Ubrige Massnah der Fremd
forderung

kehrs-

Es wurde einleitend festgestellt, dass die
Liberalisierung im weiteren Sinne sich nicht
auf den monetiren Bereich beschrinke. Es
seien denn auch noch die iibrigen Massnah-
men der Liberalisierung und der Férderung
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des Fremdenverkehrs iiberhaupt geschildert,
die im Rahmen des Touristikkomitees der
OECE an die Hand genommen wurden:

aa) Erleichterung des Grenziibertritts

Da ist einmal auf die fast vollstindige
Abschaffung der Visa im Verkehr der
OECE-Linder hinzuweisen, wodurch der
internationale Fremdenverkehr wesent-
lich erleichtert werden konnte. Den ein-
zigen Schonheitsfehler bildet die Auf-
rechterhaltung des Visumzwanges fiir
deutsche Staatsangehodrige, die ins Aus-
land reisen, doch ist zu hoffen —, gewisse
Anzeichen deuten darauf hin - dass auch
diese Formalitit in absehbarer Zeit ver-
schwindet. Das Touristikkomitee der
OECE hat sich ganz energisch dafiir ein-
gesetzt. -

Ferner ist es auch gelungen, die Zoll-
vergiinstigungen fiir die Mitnahme von
Reisesouvenirs, personlichen Effekten,
Rauchwaren und Getridnken zu verein-
heitlichen. So lassen alle Linder zollfrei
zu: 200 Zigaretten oder 40 Zigarren,
1 Flasche Wein, Reiseandenken im Wer-
te von 200 Schweizer Franken usw.

bb

Transportfragen

Mit dem Wiederaufbau des kriegszer-
storten Transportapparates treten die
eigentlichen Verkehrsprobleme in den
Hintergrund. Wie sich das Touristik-
komitee kurz nach seiner Griindung um
die Bereitstellung des erforderlichen
Schiffs- und Flugzeugparkes im Nord-
atlantik bemiiht hatte, so sucht es heute
noch die Fahrzeit der infernationalen
Ziige, insbesondere durch Kiirzung der
Aufenthalte in den Grenzbahnhéfen, zu
beschleunigen. Es setzt sich auch fiir
einen moglichst ungehinderten Verkehr
der Autocars auf internationalen Strek-
ken ein.

Besondere Verdienste hat sich das Ko-
mitee um die Einfilhrung der Touristen-
klasse im Flugverkehr erworben. Dieses
Postulat wurde schon vor mehreren Jah-
ren aufgestellt und bezweckte, das Flug-
zeug auch Touristen mit bescheidenerem
Ferienbudget zuginglich zu machen.
Nachdem die Touristenklasse schon im
Jahre 1952 im Luftverkehr mit Nord-
amerika eingefilhrt worden war, er-
folgte bekanntlich im Frithjahr 1953
ihre Ausdehnung auch auf die europi-
ischen Strecken.

Rationellere Feriengestalt

Schliesslich sei noch auf ein Problem
hingewiesen, das fiir den Fremdenver-
kehr von grosser Bedeutung ist und
gleichzeitig eine schwere Belastung dar-
stellt: die ausgeprigte Saisonempfind-
lichkeit, die Zusammenballung des Frem-
denverkehrs auf wenige Wochen im
Hochsommer mit entsprechender Uber-
fiillung, wihrend Vor- und Nachsaison
ungeniigend frequentiert sind. Wir ha-
ben auf internationalem Boden versucht,
fiir eine Verldngerung der Saison durch
Ferienstaffelung in Schule und Industrie
einzutreten, leider sind die praktischen
Erfolge bisher sehr bescheiden.

cc)

4. Der Reiseverkehr aus Amerika
im besondern

Die Tatsache, dass in den Vereinigten
Staaten ein ungeheures Touristenreservoir
vorhanden und nur zum kleinsten Teil aus-
geschopft ist, hat die OECE-Linder veran-
lasst, eine gemeinsame Werbung durchzu-
fithren. So wird in Amerika, zusitzlich zu den
Propagandaanstrengungen der einzelnen
Staaten, eine Aktion zugunsten Europas ab-
gewickelt: See Europe! Diese gesamteuropa-
ische Werbung, die symbolhaft die Solidari-
tdt unseres Kontinents auch in touristischen
Dingen aufscheinen ldsst, hat bei Behorden
und Publikum der Vereinigten Staaten einen
ausgezeichneten Eindruck hinterlassen." Fiir
das Jahr 1954 ist dafiir ein Budget von
250000 Dollar genehmigt, wobei die Auftei-
lung auf die mitwirkenden Staaten allerdings
keine leichte Sache ist. Wenn Sie mir einen
freundschaftlichen Rat erlauben, so wire es
der, dass Thre Organisation versucht, im
Rahmen dieser Kollektivpropaganda auch
die Heilbdder zu Worte kommen zu lassen.
Nachdem noch zu Zeiten des Marshall-Plans
eine Sonderaktion zugunsten der europi-
ischen Bider vorgesehen und dann wegen
Erschopfung der Kredite im letzten Augen-
blick abgeblasen wurde, hitte das heilende
Europa auf diese Weise Gelegenheit, seine

H O T E L

Visitenkarte in Amerika abzugeben und zu
zeigen, dass in der Alten Welt nicht nur fiir
«fun», sondern auch fiir chealth» gesorgt wird.

5. Schlusswort

Damit sei mein Rundgang durch Liberali-
sierung und Forderung des internationalen

Fremdenverkehrs zu Ende gefiihrt. Er hat,

gezeigt, dass zwar noch lange nicht alle Wiin-
sche erfiillt werden konnten, dass aber doch
schon ein entscheidender Schritt in der Rich-
tung einer Wiederherstellung der Reisefrei-
heit getan wurde. Aber ebenso wesentlich wie
die erzielten Ergebnisse scheint mir der ge-

R E V U E

meinsame Wille der europiischen Lénder zu
sein, unbeschadet ihrer nationalen Interessen,
einander die Hand zur vertrauensvollen Zu-
sammenarbeit im Fremdenverkehr zu rei-
chen. Darin liegt eine tiefere Bedeutung. Mei-
nes Erachtens kann ein wahrhafter europi-
ischer Zusammenschluss nicht auf Grund blos-
ser Proklamationen oder leidenschaftlicher
Bekenntnisse entstehen, sondern muss sich in
der unpathetischen, sachlichen Arbeit, also
von unten nach oben, herauskristallisieren.
So gesehen, darf der Fremdenverkehr, zu dem
auch Sie gehoren, den Anspruch erheben, fiir
ein gemeinsames Europa erfolgreich zu wir-
ken. Prof. Dr. K. Krapf

L’O.E.C.E. entend accélérer
la libération des échanges

Augmentation de I’allocation de devises aux touristes anglais

Le tourisme et I’hétellerie ont toujours
réclamé la libération des échanges et la sup-
pression des formalités qui entravent le trafic
touristique international. L’expérience a
prouvé que I'industrie hoteliére ne peut pros-
pérer et se développer que dans un climat
favorable au libéralisme, et 4 la condition
que les voyageurs puissent se déplacer et
choisir leur lieu de séjour,sans que des me-
sures étatistes viennent encore compliquer
les restrictions naturelles qu’imposent le bud-
get de vacance ou les ressources personnelles.

Au comité de tourisme de I’Organisation
européenne de coopération économique
(O.E.C.E.), notre président central, le Dr
Franz Seiler, a toujours défendu cette these
et ses interventions, au nom de 1'Association
internationale de 1’hoétellerie, ont certaine-
ment contribué a faire mieux comprendre
la nécessité d'une telle politique pour un
heureux développement du tourisme et de
I’économie européenne.

Aujourd’hui, les termes de «libération des
échanges» et de «libre convertibilité des
monnaies» sont dans toutes les bouches. Les
économistes sont convaincus que c’est dans
cette voie qu'il faut chercher une planche de
salut pour les pays qui ont encore des diffi-
cultés a résoudre.

Il est évident que les perturbations, les
ruines et les destructions apportées par la
guerre, n'ont pas permis aux pays qui
avaient participé a la derniére conflagration
mondiale d’ouvrir leurs frontiéres du jour
au lendemain. Des questions de production
et de répartition, ainsi que des problémes
sociaux devaient étre résolus. Des industries
qui avaient été orientées du c6té de la pro-
duction de guerre, ont dii a nouveau étre
transformées pour alimenter le marché inté-
rieur en produits de premiére nécessité pour
I’économie du pays. Il ne faut donc pas
s’étonner si, pendant ces derniéres années,
les progrés delalibération n’ont pas été aussi
rapides qu’on l'espérait. La bonne volonté
était 13, mais pour surmonter certaines des
difficultés, il fallait employer des moyens
extraordinaires et agir confre des principes
pourtant ouvertement reconnus.

Celan’empéche pas que les milieux touris-
tiques suisses ont été bien des fois dégus
d’enregistrer de la part d’autres pays euro-
péens des restrictions qui anéantissaient les
espoirs qu'un vent de libération avait fait
naitre en eux.

Pourtant, la cause progresse. Au nom de
I’Angleterre, le chancelier de I’Echiquier ne
vient-il pas de défendre la thése d'une libéra-
tion a 100%, des échanges de marchandises

et du retour a la libre convertibilité des mon-

naies? Il est vrai, qu’il s’est borné a dé-
créter,pour sa part, une augmentation de
10 livres pour ses compatriotes se rendant
a I'étranger. )

Avant d’essayer de résumer les théses qui
se sont affrontées 4 la derniére conférence de
T'0.E.C.E. & Paris, voyons les résultats prati-
ques de I'augmentation de l'allocation de de-
vises aux touristes anglais a partir du pre-
mier novembre.

Les Anglais pourront emporter 50 £

La nouvelle était dans l'air, et la presse
quotidienne s’est, a plusieurs reprises, fait
I’écho d'une prochaine augmentation de l'at-
tribution annuelle de devises aux touristes
anglais. On croit volontiers ce qu’on espeére,
et c'est probablement pour cela que les
chiffres de 75 et 100 £ ont été prononcés.

Sans démentir la nouvelle d’'une augmenta-
tion, les dirigeants britanniques s'étaient
contentés de rappeler que la situation, bien
qu’améliorée, ne permettrait sans doute pas
des écarts sensibles. Nous nous sommes donc
abstenus de mentionner quoi que ce soit
avant d’étre en possession.des informations
définitives. L’allocation est portée de 40 a 50 £
pour les adultes, de 30 @ 35 livres pour les
enfants jusquw'd 12 ans et de 20 a 25 livres
pour les automobilistes. C’est un progrés, mais
T'on comprendra que notre joie soit quelque

.peu mitigée.

Au seuil de la saison d’hiver, l'augmenta-
tion est pratiquement nuwlle, car, si les va-
cances d’hiver comptent double, selon un
des slogans de notre propagande - elles
colitent sensiblement plus cher que les va-
cances d’été, en raison de 'activité sportive
et des distractions qui sont forcément plus
onéreuses. La nouvelle attribution a comme
principal désavantage de ne pas permettre
de longs séjours & ceux qui pourraient se les
offrir. Elle obligera nos hétes britanniques a
continuer 4 faire des économies et surtout
elle les mettra devant l'alternative: Faire
dans un hoétel moyen un séjour assez long
pour justifier le déplacement d’Angleterre en
Suisse, ou faire un séjour trop court dans un
hotel de rang supérieur. Devant I'impossibili-
té de faire exactement ce qu'ils voudraient,
il est évident que certains clients renonce-
ront & un voyage a l'étranger.

Un autre aspect de cette libération nous
est désagréable: C'est la discrimination qui
est faite entre les pays d’Europe - dont la
Suisse - et les pays scandinaves (Danemark,
Norvege et Suéde), pour lesquels la libération
des moyens de paiement touristiques est com-
pléte. 11 est certain que cette différence de
traitement avantagera nos concurrents nordi-
ques et leur vaudra la présence de la clien-
téle anglaise riche, qui ne désire pas se
priver et qui entend se payer des vacances
dans un hétel lui offrant le confort dont elle
a l'habitude.

Le tourisme anglais et la Suisse

La Société fiduciaire suisse pour I'hételle-
rie a relevé dans- son rapport de l'année
derniére I'influence que 1'évolution des allo-
cations avait sur la fréquentation anglaise en
Suisse pendant la saison d’hiver et l'in-
fluence qu’elle avait pour nos hétels de
montagne.

En’ hiver 1937/38, alors que les restric-
tions n’existaient pas encore, on a compté
quelque 3/ de million de nuitées anglaises.
Pendant la saison 1946/47, ou l'allocation
était de 75 livres et olt l'on désirait quitter
les brumes de I'ile pour le ciel bleu et le soleil
de la montagne, la fréquentation s’était ac-
crue en raison de l'envie de fuir les res-
trictions supportées pendant la guerre. L’ho-
tellerie suisse n’avait-elle pas enregistré
plus de 826000 nuitées -britanniques? Ce
nombre s’est abaissé 4 moins ‘de 300000
lorsque les attributions ont été supprimées
et, depuis 3 ans, il oscille entre 360 et 400000
nuitées. Dans les conditions actuelles il ne
faut donc pas s’attendre a ce que ce chiffre,
qui est & peine supérieur a la moitié de celui
de l'avant-guerre, soit dépassé. On ne dira
jamais assez les conséquences que le main-
tien de telles restrictions a pour I'hotellerie
de certaines régions de notre pays pour les-
quelles la clientéle anglaise est 1'élément
principal de la saison d’hiver. Si des régions
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Der Reiseverkehr aus USA
nach der Schweiz
von 1934 bis 1953

Erfolgreiche Werbung der SZV.

Als 1934 erstmals die  gesamtschweizerische
Fremdenverkehrsstatistik eingefithrt wurde, no-
tierte man 225903 Ubernachtungen in den Hotels,
Pensionen und Sanatorien von Gisten aus den
Vereinigten Staaten von Nordamerika. Wihrend
der beiden folgenden Jahre 1935 und 1936 trat
bei dieser Frequenz keine nennenswerte Anderung
ein. Sie stieg jedoch 1937, da im Jahre zuvor der
Schweizer Franken abgewertet worden war, auf
376294 Ubernachtungen. Dieser Stand stellte
das Maximum der Vorkriegszeit dar. 1938, als die
ersten Wolken am politischen Himmel auftauch-
ten, ging die USA-Frequenz wieder auf 302682
Logiernichte zuriick. i

Kaum waren die letzten Schiisse des zweiten
Weltkrieges im Friithsommer 1945 in Europa ver-
klungen, konnte der schweizerische Fremden-
verkehr zufolge eines unerhorten Gliicksfalles
iiberraschend schnell wieder angekurbelt werden :
die friedliche Invasion der amerikanischen Armee-
Urlauber, der GI's, setzte am 25. Juli 1945 in
grosserem Umfange ein. So stieg bis Ende 1945
die Frequenz der amerikanischen Giste auf die
Rekordhéhe von 1130676 Ubernachtungen, an
welchen die GI’s mit nicht weniger als rund 95%
beteiligt waren. 1946 notierte man mit 954169
Ubernachtungen eine fast ebenso hohe Frequenz,
wobei der Anteil der GI's noch 73% betrug. Mit
dem Riickzug der Truppen aus Europa sank na-
turgemidss diese Frequenz, doch nahm anderer-
seits diejenige ziviler Giste aus den USA wieder
zu. 1947 betrug die USA-Frequenz total 573687
Ubernachtungen; der Anteil der Urlauber fiel auf
27% zuriick. 1950 wurde ein vorliufiges Maxi-
mum mit 687214 Ubernachtungen erreicht, das
ohne den Ausbruch des Koreakonfliktes zweifel-
los noch betrichtlich hgher ausgefallen wiire.

Die im Juni 1950 begonnene, von langer Hand
vorbereitete Sonderwerbung dev Schweizerischen
Zentrale fiir Verkehrsférderung in den USA wurde
zundchst durch die weltpolitischen Spannungen
ungiinstig beeinflusst, musste sich aber auch zu-
erst einmal einspielen. Ab September 1951 begann
diese Grossaktion ihre Friichte zu tragen, was sich
allmonatlich durch steigende Frequenzziffern
deutlich widerspiegelte. So notierte man 1952 die
eindrucksvolle Gesamtfrequenz von 875626 Uber-
nachtungen aus den USA. Nachdem auch wihrend
der ersten 8 Monate des laufenden Jahres eine
weitere Zunahme des amerikanischen Reise-
verkehrs registriert werden konnte, diirfte ihre
Jahresfrequenz pro 1953 von 1 Million Ubernach-
tungen wohl kaum weit entfernt sein. Einwand-
freie Stichproben ergaben, dass die mittleren Aus-
gaben eines USA-Gastes in-der Schweiz fiir Trans-
port, Unterkunft und Verpflegung, Unterhaltung
und Einkiufe auf Fr. 100.— pro Ubernachtung
veranschlagt werden diirfen. Somit wiirde sich der
Gesamtbetrag, der dank . des amerikanischen
Reiseverkehrs durch Dutzende von Kanilen in die
schweizerische Volkswirtschaft fliesst, auf die
gewaltige Summe von rund 100 Millionen Franken
beziffern.

entiéres sont affectées, certains hotels le seront
tout particuliérement, alors qu’une libéra-
tion plus généreuse leur efit redonné 1'espoir
de faire une bonne saison.

L’0.E.C.E. et la libération des échanges

La presse quotidienne a donné des comptes
rendus de la séance que le Conseil des minis-
tres de 'O.E.C.E. a tenue a Paris la semaine
derniére. On y reléve avec satisfaction que
les délégations des 18 pays représentés
étaient unanimes a considérer que le but &
atteindre était la libération des échanges et la
libre convertibilité de la monnaie. Cette thése,
défendue par le secrétaire général de l'or-
ganisation, a été appuyée entre autres, par le
chancelier de 1'Echiquier, par les représen-
tants des Etats-Unis, par le ministre des af-
faires économiques allemandes, par les mi-
nistres des affaires étrangéres de Belgique et
de Suisse.

Si I'unanimité existe sur le but final, les
divergences se font sur les moyens d'y ar-
river. Les uns seraient pour une libération
immédiate des échanges & 1009, qui de-
vrait entrainer la libre convertibilité des
monnaies, alors que certains, soit par pru-
dence, soit en raison des difficultés dans les-
quelles se débattent certains pays - la
France en particulier - sont pour une libéra-
tion progressive jusqu’a oY%, ceci pour ne
pas provoquer des chocs qui forceraient de
revenir en arriére.

On s’est demandésivraiment tous les pays
qui avaient invoqué des circonstances parti-
culiéres ou leur situation économique inquié-
tante pour maintenir des restrictions n’a-
vaient pas abusé de cette clause échappa-
toire. Et un comité d’enquéte a été proposé
pour examiner la légimitité des raisons des
pays qui ont fait usage de cette clause. Le
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résultat de I'enquéte pourrait étre de mettre
fin a une attitude excessive ou engager a
reviser l'article.

Une chose est certaine, c’est que la confé-
rence des ministres de I'0.E.C.E. a permis de
constater que des Etats comme 1’Angleterre
et '’Allemagne, pour ne prendre que deux
exemples entre plusieurs, avaient fait un
magnifique effort de redressement aprés
avoir eu a supporter les charges de la guerre.
L’Amérique aussi peut étre satisfaite de voir
que son aide matérielle et financiére n’a pas
été inutile. Si aucune catastrophe ne se pro-
duit, il est évident que le but sera atteint a
plus ou moins longue échéance. L’organisa-
tion européenne de coopération économique
et 'Union européenne de paiement se sont
révélées des instruments indispensables 4 la
reconstruction de 1'Europe. Ils permettent

aux Etats d’avoir une meilleure d’idée d’en- -

semble des problémes que pose une économie
européenne et de mieux comprendre les in-
convénients — pour ne pas dire l'impossibilité,
4 'heure actuelle — d’une autarcie indivi-
duelle. Cette derniére, base de 1’économie de
guerre, n'a plus de raison d’étre pour orga-
niser 1'économie de paix.

Nous reviendrons sur le régime de la libre
convertibilité des monnaies, dont la Suisse
offre un exemple pour ainsi dire unique dans
notre vieux monde, mais nous voudrions ici
dire combien nous serions heureux de voir

H O T E L
les industries touristiques étre a l'avant-
garde de ce mouvement de libération. L’on
a recommandé d’accroitre les échanges par
des réglements bilatéraux. I1 se peut que
certaines difficultés surgissent entre les pays
dont la production est orientée dans la
méme direction. Les exportations invisibles
que permet le tourisme sont un des meilleurs
moyens d’éviter ces difficultés. On pourrait
donc en conclure qu’en libérant d’abord le
tourisme et les moyens de paiement touristi-
ques de leurs entraves, on ouvre la voie a la
libération des échanges et a la convertibilité.
N’est-ce pas le point de vue des Etats-
Unis qui ont toujours vu dans le tourisme
un élément fertilisateur et qui ont préconisé
son élargissement pour activer le redres-
sement économique de I’Europe? Et leur
représentant a I'0O.E.C.E. a déclaré: Nous
considérons les barriéres douaniéres comme
nuisibles et nous avons toujours pensé que
leur suppression entre les différents pays
européens était nécessaire a une productivité
accrue, base d’une économie progressive.
L’esprit qui semble animer les délégations
des différents pays au sein de I'O.E.C.E. est
le meilleur encouragement qui puisse étre
donné quant a la stabilisation future de
I’économie européenne, stabilisation qui doit
étre favorable au tourisme, sisensible a toutes
les perturbations et aux reculs qui ralentis-
sent la marche vers une libération définitive.

Preisgestaltung und Qualitit
im franzosischen Restaurations-Gewerbe

Die Preissenkungsaktion der franzosischen Re-
gierung hat die Frage, ob die franzésischen Ho-
teliers und Restaurateure «zu teuer» sind, erneut
akut werden lassen. Im offiziellen Organ der
«Fédération Nationale de I'Hoétellerie» wurde erst
kiirzlich dagegen Stellung genommen, dass man
den franzosischen Berufskollegen, nach den durch
den Auguststreik zweifelsohne erlittenen hohen
Verlusten an Umsatz und Gewinn, eine neue
Schmilerung ihrer Substanz durch eine syste-
matische Herabsetzung ihrer Tarife zumute.
Wenn inzwischen sogenannte Nachsaisonpreise
fiir Zimmer und Pension in einzelnen Stidten und
Fremdenverkehrszentren Frankreichs eingefiihrt
wurden, so beziehen sich diese Ermissigungen
grundsitzlich auf die Beherbergungstarife, nicht
aber auf die Menu- oder a-la-carte-Preise der
Restaurants.

Bei einer Besprechung in der «Ecole Hoteli¢re
de Paris», zu welcher das Syndikat der Pariser
Restaurateure die inlindische Fachpresse ein-
geladen hatte, wurde die Herabsetzung gewisser
«Plats du jour» der Pariser Restaurants (im
ganzen 8000) um etwa 10%, des bisherigen Preises
bekanntgegeben. Eine generelle Verminderung
der Menu-Fixe-Preise oder gar der a-la-carte-ver-
abreichten Speisen ist dagegen nicht beabsichtigt.

In diesem Zusammenhang darf die fiir Frank-
reich wie fiir andere Linder betriebswirtschaft-
lich interessante Frage aufgeworfen werden, ob
und in welchem Ausmass die Gestehungskosten
des Restaurateurs in einem von der Natur so
reich begiinstigten Land wie Frankreich eine
Herabsetzung der Menupreise, wie iiberhaupt der
Speisekartenpreise, ermoglichen.

Auf diese Frage ist der Vertreter des Wirt-
schaftsministeriums, welcher der Pressekonferenz
beiwohnte, anscheinend bisher die Antwort
schuldig geblieben. Wenn man sich daran erinnert,
dass der franzosische Kolonialwarenhandel im
September, infolge eines Teilerlasses der Umsatz-
steuer auf Reis, Margarine, Zucker und andere
Produkte, seine Detailpreise um 6-109%, vermin-
dern konnte, so begreift man, wie ungerecht es
an sich ist, wenn man von den franzdsischen
Restaurateuren eine generelle Baisse ihrer Menu-
oder Kartenpreise verlangt, ohne dass die von der
Lohn-, der Steuer- und der Sozialabgabenseite
stark belasteten Gestehungskosten der Restau-
rants entsprechend vermindert werden. Auch der
Auslinder, der Frankreich bereist, kann jederzeit
feststellen, dass die Preise fiir Speisen und fiir
offenen Tischwein ewischen Paris und der Provinz
nicht selten bis zu 209, divergieren und dass man
zum Beispiel in Lyon oder in Vichy ein qualitativ
besseres und quantitativ ergicbigeres Menu zu
400500 Francs (prix fixe) findet, als in Paris, wo
es unter 6oo-700 fFr. keine einigermassen dqui-
valente Verpflegungsleistung gibt. Die Einbe-
ziehung des Getranks in den Menupreis ist unseres
Erachtens, soweit Paris in Frage kommt, eine
Fiktion. Sie erfolgt auf Kosten der Qualitits-
minderung der Speisen und wird daher mit Recht
von allen Restaurateuren abgelehnt, die sich der
Formel des «Menu de Tourisme» in den verschie-
denen Restaurationskategorien unterworfen, das
heisst sich verpflichtet haben, eine erstklassige
Speisefolge, service compris, fiir einen Preis zu
verabfolgen, der je nach der Qualitit der Restau-
schen 400 und 1400 {Fr. schwankt.
sestellung «teuer oder billig» erscheint
ischen Verpflegungsgewerbe zu Beginn
interhalbjahres noch problematischer als
2 Monaten, wo wir sie gelegentlich der Py-
en Preissenkungsaktion zum ersten Mal
stellten. Dic gastronomischen Anspriiche des
Durchschnittsfranzosen und besonders der Be-
wohner der grossen Stidte haben sich seit dem
Krieg gesteigert. Gewisse Spezialgerichte mit
geringen Materialkosten, wie sie sich in der
Schweiz, Osterreich und Westdeutschland grosser
Beliebtheit erfreuen — wir denken hier in erster
Linie an garniertes Suppenfleisch oder an Wurst-
waren mit Kartoffelsalat — konnen in Pariser und
Lyoner Restaurants nur ausnahmsweise als
«billige Tagesplatten» offeriert werden. Ein Pari-
ser Grossbetrieb, der versuchte, «Andouillettes
mit Pommes frites» als neue Tagesplatte zu
extra billigem Preis zu lancieren, musste nach
einigen Wochen dieses Gericht wieder von der

Karte absetzen, weil es bei Arbeitern und Ange-
stellten einfach keinen Anklang fand. Nach der
neuesten Erhebung des «Nationalinstituts fiir
Statistik» gibt die franzosische Hausfrau in
diesem Jahre rund 609%, des Einkommens ihres
Mannes fir Erndhrung und dafiir einen grossen
Teil fiir den Ankauf von Fleisch und Butter aus.
Dabei darf man im Auslande nicht verkennen,
dass -die Kaufkraft des «Frangais moyen» durch
eine nunmehr 15 Jahre wihrende Kriegs- und
Nachkriegsinflation so geschrumpft ist, dass die
relativ hohen Fertigwarenpreise und -tarife der
«public utilies» zu einer Verschiebung der Bud-
getstruktur der Haushalte und der Einzelpersonen
gefiihrt hat.

Es ist irrig, anzunehmen, dass der «Francais
moyen» mehr Alkohol trinke als vor dem Krieg.
Flaschenweine, aber besonders alle Apéritifs, sind
zweifelsohne zu teuer. Der Mineralwasserverbrauch
ist dagegen ins Ungemessene gestiegen und tut
dem Absatz von Wein und Bier Abbruch. Der
ruhende Pol in der Flut der kulinarischen Erschei-
nungen bleibt das nahr- und schmackhafte
Fleisch und Fleischgericht, das quantitativ nicht
sehr umfangreiche, aber qualitativ erstklassige
hors-d’euvre, und eher noch der gute Kdse, als ein
relativ teures Dessert. An dieser kulinarischen
Tradition kann auch der franzosische Restaura-
teur nicht riitteln. Sie ldsst keine wesentliche
Verbilligung der Preise der fixen oder variablen
Speisekarte zu. Wer in Paris ausgesprochen billig
essen will, der muss in ein auf Massenbetrieb ein-
gestelltes Etablissement gehen. Sucht er ein als
billig bekanntes kleines Restaurant, also etwa
ein «Bistro» auf, in dem Chauffeure und Arbeiter
zu speisen pflegen, so kann er dabei die Uber-
raschung erleben, dass er, weil diese «Clients» er-
fahrungsgemiss verwdhnter sind als mancher An-
gehoriger des guten Mittelstandes, teurere Preise
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50 Pfund fiir britische Touristen

Der britische Schatzkanzler Butler hat die An-
kiindigung der erwarteten neuen Liberalisierungs-
massnahmen beziiglich des Importhandels und
des Reiseverkehrs des Vereinigten Konigreichs
auf die auf den 29. Oktober nach Paris anbe-
raumte Sitzung des Ministerkomitees der Organi-
sation fiir europiische wirtschaftliche Zusammen-
arbeit (OECE) aufgespart. Stand im Mittelpunkt
der Beratungen die Frage der Liberalisierung des
europiischen Handels, so fand vor allem die Mit-
teilung Schatzkanzlers Butler, die zu gleicher
Zeit auch in London veréffentlicht wurde, grosste
Beachtung, dass Grossbritannien sich entschlos-
sen habe, das Regime der Einfuhrbeschrinkun-
gen durch eine Liberalisierung von 58 auf 75%
zu lockern und ausserdem die Zuteilung der
Reisedevisen ab 1. November von 4o auf 50 £
Pfund zu erhéhen. Namentlich das Ausmass der
Importliberalisierung iibersteigt die gehegten Er-
wartungen, wihrend sich die Kopiquotenerhs-
hung fiir britische Touristen in jenem Rahmen
bewegt, den vorsichtige Beurteilung fiir wahr-
scheinlich hielt.

Die maximale Reisedevisenzuteilung im Jahr .

wurde fiir Erwachsene von 40 auf 50 Pfund und
fiir Kinder unter 12 Jahren von 30 auf 35 Pfund
erhoht. Fiir Automobile wurde die zusitzliche
Quote von 2o auf 25 Pfund heraufgesetzt, da-
gegen bleibt sie fiir Motorrdder unverindert auf
10 Pfund. .

Erstmals wird die Reisedevisenzuteilung nach
18 Lindern des Ostblocks, Asiens und Afrikas
ausgedehnt, fiir die bisher keine Devisen bewil-
ligt wurden. Sodann werden neuerdings die Son-
dervorschriften fiir Reisen nach Norwegen,
Schweden und Danemark in Kraft gesetzt, wofiir
wieder Devisen nach Massgabe der augenblick-
lichen Mbglichkeiten, in der Praxis bis zu 250
Pfund, zur Verfiigung gestellt werden.

In den Kreisen der Hotellerie hitte man eine
stirkere Erhéhung der britischen Reisedevisen-
zuteilung lebhaft ‘begriisst. Wenn die englische
Regierung in der Liberalisierung des Reisezah-
lungsverkehrs nicht einmal so weit gegangen ist
wie beim Warenverkehr, so diirfte man dafiir
kaum sachliche Griinde geltend machen konnen.
Niemand wird behaupten, dass eine weitergehende
Quotenerhéhung fiir die englische Zahlungsbilanz
eine nennenswerte Belastung darstellen wiirde,
wie ja iiberhaupt Liberalisierungsmassnahmen,
wenn sie von entsprechenden Massnahmen der
Finanz- und Wirtschaftspolitik begleitet sind,
niemals das Zahlungsbilanz-Gleichgewicht eines
Landes bedrohen. Anderseits ist auf langere Sicht
gesehen eine dauerhafte Liberalisierung wertvoller
als sprunghafte Massnahmen, die spiter zu plotz-
lichen scharfen Riickschligen fiihren, wie wir es
ja im Reiseverkehr mit Grossbritannien schon
wiederholt erlebt haben. Nach dem innerlich noch
keineswegs gefestigten Zahlungsbilanz-Gleichge-
wicht Englands mag die bescheidene Quoten-
erhohung fiir den Tourismus eher Aussicht auf

Dauer haben, als eine an sich durchaus unproble-
matische weitergehende Reisedevisenzuteilung,
die bei einer neuerlichen Zahlungsbilanzkrise aus
psychologischen Griinden nicht mehr beibehalten
werden konnte.

Fiir die Wintersporthotellerie bedeutet die
Quotenerhéhung auf 50 Pfund eine wertvolle
Verbesserung ihver Frequenzchancen. Im vergange-
nen Winter, bei einer Zuteilung von 25 Pfund,
hat sich der Ausfall englischer Géste stark fiihlbar
gemacht. Die im Friihjahr 1953 erfolgte Erh6hung
auf 40 Pfund hat im Sommer die erhoffte Bele-
bung gebracht, die allerdings bei gleichgebliebe-
ner Quote in diesem Winter nicht das gleiche
Ausmass erreicht hitte, weil bekanntlich ein
Wintersportaufenthalt wesentlich teurer zu ste-
hen kommt. Mit der neuesten Quotenerhéhung
hat nun allerdings die Devisenzuteilung fiir den
Winter 1953/54 gegeniiber dem letzten Winter
eine Verdoppelung erfahren, so dass angenommen
werden darf, dass die belebende Auswirkung auf
den Reiseverkehr England—Schweiz nicht aus-
bleiben wird. Wenn zwar 25 Pfund fiir Winter-
ferien mit Riicksicht auf die ohnehin betrichtlich
hoheren Nebenauslagen absolut — selbst bei be-
scheidensten Anspriichen an Unterkunft und
Verpflegung — ungeniigend sind, so kann man
auch mit 50 Pfund noch keine grossen Spriinge
machen. Namentlich fiir die Hauser der oberen
Ringe diirfte diese von einer -Volliberalisierung
noch weit entfernte Kopfquote keinen nennens-
werten Gistezuwachs aus Grossbritannien brin-
gen. Gerade diese Hiauser erfreuten sich stets
einer sehr ansehnlichen englischen Kundschaft,
die im Winter zu einem lingeren Erholungsauf-
enthalt abzusteigen pflegte. In der Hotellerie
der fiihrenden Ringe ist aber ein lingerer Auf-
enthalt, der die Voraussetzung fiir geruhsame
Ferien bildet, mit bloss 50 Pfund fiir den eng-
lischen Gast nicht moglich und somit eine Reise
zu einem Wintersportaufenthalt in die Schweiz
nicht verlockend genug. Auch fiir einen Sommer-
aufenthalt ist die Zuteilung fiir einen Teil der
traditionellen englischen Kundschaft noch nicht
besonders attraktiv.

Was man an der britischen Neuregelung der
Reisedevisenzuteilung nicht ganz begreift, ist die
Tatsache, dass Grossbritannien den skandinavi-
schen Lindern Norwegen, Schweden und Dine-
mark wiederum ecine Vorzugsbehandlung zuteil
werden ldsst. Auch unter Berufung darauf, dass
England die erwdhnten Linder als zum Sterling-
block gehérend betrachtet, liegt hier ein Verstoss
gegen das Diskviminievungsverbot der EZU vor.
Es ist daher sehr zu hoffen, dass der fiir die
iibrigen OECE-Linder sehr bescheidene Libe-
ralisierungsfortschritt nur den Anfang weiter-
gehender Massnahmen in der Richtung auf eine
Volliberalisierung bildet, die ja ganz allgemein
als das erstrebenswerte Ziel der europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft angesprochen werden
darf.

zu bezahlen hat, als in einer Brasserie oder in
einem grossen, mit rationalisierten Zubereitungs-
und  Bedienungsmethoden arbeitenden Speise-
restaurant. Es ist angesichts der Struktur der
franzésischen Kundschaft fiir den Restaurateur
unméglich, sich von vorneherein an einer allge-
meinen Preissenkungsaktion zu beteiligen. Es ist
aber auch unnétig, eine solche «Preisdeflation» im
Verpflegungsgewerbz durchzufiihren. Preisiiber-
treibungen korrigieren sich von selbst, und iiber-
triebene « Extras», wic zum Beispiel das beriithmte
«Couvert», das zwischen 30 und 120 fFr. pro Gast
schwankt, verschwinden nach und nach, in dem
Mass, in dem sich das «Menu fixe» durchsetzt.
Der freie Wettbewerb entfaltet sich im franzosi-
schen Restaurationsgewerbe seit mehr als drei
Jahren ungehemmt. Eine Preiskontrolle und eine
Preisreglementierung wiire hier ebenso unnotig
wie werbepsychologisch verfehlt. Auch das Sy-
stem der «Touristenmenus» wird von der «Union
nationale des Restaurateurs» praktisch kaum
iiberwacht, weil es quantitativ und qualitativ
zur Zufriedenheit des Gastes zu funktionieren
scheint. Dy. W. Bg.

Main-d’ euvre étrangére pour la saison d’hiver

L’Office fédéral de I'industrie, desarts et métiers
du travail a invité récemment les associations pro-
fessionnelles intéressées a participer & un échange
de vue sur la situation du marché du travail dans
I'hotellerie. Cette conférence présidée par M. Jobin,
chef de la section de la main-d’ceuvre et de 1'émi-
gration de I'Office fédéral des arts et métiers, de
I'industrie et du travail, réunissait aussi pour la
premiere fois les représentants de 14 offices de tra-
vail cantonaux et urbains de régions ou le tou-
risme joue un role prépondérant.

La Société suisse des hoteliers avait délégué son
vice-président, M. Lorenz Gredig, Pontresina, ct
. A. Krebs, Lucerne, Ed. Krebs, Interlaken,
Tissot, Leysin, H. L. Moser, Montreux, M. Bud-
liger, Bale, et A. Noth, Bale. La conférence donna
lieu a une fructuecuse discussion.

M. Lorenz Gredig, vice-président de la SSH., ex-
posa le point de vue de I'hétellerie et rappela les
obstacles que nous rencontrons en raison de la si-
tuation du marché du travail. Les entreprises a
deux saisons doivent faire de constants efforts et
d’innombrables démarches pour s'assurer le per-
sonnel dont elles ont besoin. On constate, hélas,
qu'il est toujours plus difficile, pour ne pas dire
quasi impossible, d’obtenir du personnel suisse
pour les saisons d’été relativement courtes. D’au-
tre part, beaucoup d’employés saisonniers étran-
gers ne veulent venir en Suisse en été que si une
place leur est assurée pour la saison d’hiver dans
le méme établissement. Il est évident que 1'hotel-
lerie serait heureuse de pouvoir trouver en Suisse
le personnel dont elle a besoin et de le conserver
pendant la saison d’hiver, si elle disposait d’em-
ployés de carriére qualif; Mais comme les cir-
constances l'obligent, dans de nombreux cas parti-
culiers, & engager pour la on d’été des employés
étrangers qui exigent d’étre occupés pendant la
saison d’hiver dans le méme établissement, I'hotel-
lerie doit compter sur la bienveillance des offices de
travail pour I'octroi des permis de travail.

M. Gredig saisit cette occasion pour remercier
lesautorités compétentes, eten particulier les repré-
sentants des offices cantonaux de travail,de 'at-
tention qu’ils accordent aux problémes que pose le
marché du travail dans I’hotellerie. I exprima
aussi sa satisfaction de ce que l'octroi des permis
de travail ait fonctionné convenablement au cours
de la derni¢re saison d'été. L’hotellerie est heu-
reuse et reconnaissante aux chefs des offices de
travail et & leurs collaborateurs pour la compré-
hension qu'ils nous ont témoignée.

La discussion et les directives
de 'O.F.I.A.M.T

La discussion qui suivit montra la complexité du
probléme et 'on dut se rendre compte qu’il était
presque impossible, en édictant des prescriptions
par trop strictes, de prendre toutes les circonstan-
ces en considération. La principale difficulté ré-
side dans le fait que le personnel suisse ne mani-
feste aucun intérét pour les saisons d’été relative-
ment courtes; cela force les tenanciers d’entre-
prise a engager du personnel étranger et pourtant
les Suisses exigent d’avoir la priorité pour la saison
d’hiver. Dans ces conditions, et si les offices de tra-
vail ne soumettent pas chaque cas particulier & un
examen minutieux, il est presque exclu de pouvoir
gérer convenablement une entreprise.

Méme si I'on décide, en tenant compte des ex-
périences et observations faites, de maintenir en
principe la procédure en vigueur jusqu’ici et de re-
prendre pour la saison d’hiver les directives de
I'année dernicre, il devrait étre possible, dans cer-
tains cas motivés, de faire preuve de plus de sou-
plesse dans l'octroi des autorisations. Ces direc-
tives exortent les offices de travail a traiter a
P'avenir aussi, le plus rapidement possible les de-
mandes de permis en tenant compte de la catégorie
d’employés dont il s'agit.

Rappelons ces catégories et les instructions don-
nées au sujet de chacune d’elles.

ler groupe d’employés: directeurs (-trices),
gérants (-tes), gouvernantes générales, chefs de
personnel, acheteurs, chefs de réception, cais-
siers, main-courantiers, correspondants (-tes),
controleurs, concierges, conducteurs, postmen,
téléphonistes (hommes), liftiers, tournants, por-
tiers seuls, portiers de gare, portiers de nuit, voi-
turiers, chefs de cuisine, maitres d’hétel, pre-
miéres filles de- salle, barmen, barmaids, chefs
cavistes, chauffeurs, apprentis-cuisiniers et ap-
prentis-sommeliers.

Selon toute probabilité, le personnel du pays
suffira & satisfaire I'offre d’emploi dans ce groupe.
En régle générale, on n’admettra donc pas d’étran-
gers pour occuper ces emplois. En cas de doute et
dans certains cas motivés par des circonstances
spéciales, les demandes doivent nous étre soumises
pour examen.

Aus den edelsten Gewidichsen

der Champagne
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2e groupe d’employés: téléphonistes (fem-
mes), débutants (-tes) de bureau, chefs de par-
tie, patissiers, cuisiniers seuls, commis de cui-
sine et commis de rang (agés de 25 A 28 ans),
chefs de rang, chefs d’étage, gouvernantes, da-
mes de buffet, filles de buffet, femmes de cham-
bre, chefs-cuisiniéres, sommeliers de restaurant,
portiers d’étage.

11 est possible de recourir dans des proportions
limitées & I'admission de personnel étranger pour
satisfaire les besoins en période de pointe. Avant
de donner un préavis favorable a la police des
étrangers, il conviendra toutefois d’examiner s’il
n’y a pas d’employés du pays qui puissent occuper
les places entrant en ligne de compte.

H O T E L

3e groupe d’employés: communards, cuisi-
niéres pour le personnel, commis de cuisine et
commis de rang (jusqu’a 25 ans), cuisiniéres
seules, aides-cuisiniéres, cuisiniéres a café, filles
de salle, sommeliéres, casseroliers, argentiers,
passeplatiers, filles de cuisine, d’office de service
et de lingerie, garcons de cuisine, d’office, de
cave et de service (sans le service de portier),

gargons de buffet, laveurs et laveuses, lingéres, |

repasseuses, repriseuses.

La main-d’ceuvre du pays continue a faire dé-
faut dans les professions du groupe 3. Il sera donc
possible d’admettre sans retard les demandes d’en-
gagement de personnel étranger, & moins que des
motifs spéciaux s’y opposent.

Augustfrequenzen im Fremdenverkehr hoher als im Vorjahr

Vom Eidgenossischen Statistischen Amt

Der schon im Juli festgestellte stirkere Zu-
strom fremder Giste hi€lt auch im August an.
Von den Hotels und Pensionen wurden 2,22 Millio-
nen Ubernachtungen auslindischer Touristen
gemeldet, das sind 183000 oder 9%, mehr als vor
Jahresfrist. Dagegen ging der Inlandverkehr —
wie im Juli — um 5% zuriick*). Die Gesamtzahl
der Logiernichte stieg um 39, auf 2,81 Millionen,
ein Monatsergebnis, das seit Bestehen der eid-
gendssischen ~ Fremdenverkehrsstatistik  (1934)
noch nie erzielt wurde.

Zahl der Belgier und Luxemburger um 99%, ge-
ringer war und der franzdsisch-schweizerische
Reiseverkehr nur knapp den letztjahrigen Um-
fang erreichte. Wie weit dies auf die Stillegung
des Verkehrs in Frankreich zuriickzufiihren ist —
auch die Hollinder waren nur wenig zahlreicher
als im Vorjahr — kann nicht bestimmt werden.
Den ersten Rang unter den auslindischen Gisten
nahmen, wie im Juniund Juli, mit 444 ooo Logier-
nichten die Brifen ein, an zweiter Stelle folgen die
Franzosen mit 430000 Ubernachtungen.

. in Hotels und nach
Fremdenverkehr im August 1952 und 1953 der Giste, August 1952 und 1953

Herkunftslinder der Géiste Zu- bzw. Abnahme

Arrivées Logiernichte August von 1952 auf 1963

Iakeo 1982 1983  absolut  in%

i - n 269327 360188 4+ 90831 -+ 33,7

Sel&v‘!:‘i:@f A:']L‘:"} Total S‘g‘l'f;e’ A‘;’;;;d | Total 428122 430001 + 1879 -+ 04

“ore ey 1 i1 Ias

7 + 21,3

Hotels, Pensionen 342082 443822 4 101740 + 287

: Niederlande ...... 137402 139853 2451 18

1952 | 367341 683350 1050691 | 1675958 | 2035104 | 3711062 B;‘fgi;mfm“,g Do 1aSetes F il & a4

Spanien, Portugal 18313 20808 + 2198 4 12,0

1953 | 365706 | 738491 | 1104197 | 1595486 | 2217911 | 3813397 25, Portug e X o a0

Siidosteuropa’) 19091 19289 + 198 + 1,0

Sanatorien, Kuranstalten Osteuropa?). 8478 8330 — us — 27

Europa total 1744226 1934916+ 190690  + 10,9

1952| 3528 1611| 5139| 212198| 113637| 325835 yga. ..., 173006 178004 + 5088 29

1953| 3600 1989| 5589 201059| 109770| 3t0820| Amerikatotal. 213447 218614 + 5167 + 2,4

Agypten 33081 13301 — 19780 — 69,8

Total Afrika total . 46381 27822 — 18889  — 407

Asientotal ... . 26238 31284 + BO16 + 19,1

fenu.Ozeanien 4812 5605+ 793 4 168

1952 | 370860 | 684961 | 1055830 | 1888156 2148741 | 4036807\ o0 P S U ot BAITSIT 193807 1 5.0

1953 | 369306 | 740480 [ 1109786 | 1796545 | 2327681 | 4124226|  Schweiz ! 1675958 1585486 — 80472 — 48

3711062 3813397 + 102335 + 28

Zu dieser Belebung trugen die deutschen
(+34) und britischen Besucher (4 30%) am
meisten bei. Aber auch aus Skandinavien (- 30),
Israel (+79) und Nordamerika (4 3%) war der
Besuch wesentlich stirker als im August 1952,
wihrend — im Gegensatz zum Vormonat — die

*) Der Verlust von 80000 Ubernachtungen einheimischer Gé-
ste ist zu etwa_einem Siebentel darauf zuriickzufithren, dass seit
dem 1. Januar 1983 die ausserhalb der Stddte und Ferienorte ge-
legenen Betriebe mit weniger als B Betten von der eidgendssi-
schen Fremdenverkehrsstatistic nicht mehr erfasst werden. Im
Aug. 1952 wurden aus diesen Gaststitten 14000 Logiernichte ge-
meldet, von denen rund 6000 auf berufstitige Dauergiste ent-
fielen.

1) Da k, Finnland, gen,
%) Griechenland, Jugoslawien, Tiirkei
%) Bulgari len, i i

Ungarn
Die
regionale Entwicklung

verlief recht unterschiedlich. Wihrend in den
‘Waadtlinder Alpen auch die Frequenz der aus-
lindischen Giste zuriickging, wurden das Tessin,
das Wallis und die Genferseegegend vom Riick-
gang des Binnenverkehrs nicht betroffen. Alle
iibrigen Regionen verzeichneten wohl einen ver-

R E V U E

stirkten Besuch aus dem Ausland, der jedoch
den Ausfall an schweizerischen Gisten nur im
Berner Oberland und im Mittelland mit den Stid-
ten Ziirich, Basel und Bern ganz aufzuwiegen
vermochte.

Am Genfersee wurden 16000 Ubernachtungen
ausldndischer Besucher mehr gebucht, und auch
die einheimischen Giste waren etwas zahlreicher
als in der Vergleichsperiode des Vorjahres. Mit
insgesamt 441000 Logiernichten (4-49%) war
nicht nur die Aufnahmefihigkeit der eigentlichen
Fremdenzentren, sondern des ganzen Gebietes
sozusagen erschopft. Drei Viertel aller Giste
kamen aus dem Ausland.

Das Tessin meldete 346000 Logiernichte,
52000 oder 18%, mehr als 1952. Die Frequenz
der Schweizer nahm um 3, jene der Auslinder um
289, zu: Von den 225000 Ubernachtungen der
auslandischen Giste entfielen nahezu je ein Vier-
tel auf die Englidnder und die Deutschen. Obwohl
.auch die Franzosen, Hollinder und Italiener
wesentlich zur Belebung des Fremdenverkehrs
beitrugen, erreichten sie doch nicht das Ergebnis
der an dritter Stelle liegenden belgisch/luxem-
burgischen Giste, die, wie die Nordamerikaner
ungefdhr gleich stark vertreten waren wie letztes
Jahr.

Im Berner Oberland, wo der Besuch einheimi-
scher Giste um 59, schwicher war als im August
1952, liess ein um 7%, stirkerer Auslandverkehr
das Gesamtergebnis um 16000 oder 21%9% auf
592000 Logiernichte ansteigen. Zwar war die Zu-
nahme an britischen Touristen mit 14% nur halb
so stark wie im Durchschnitt der iibrigen Frem-
dengebiete; dennoch trugen die Englinder bei-
nahe 309, zur gesamten Auslandfrequenz bei.

Bei einem etwas hoheren Bettenangebot waren
wiederum im Mittel 86%, der verfiigbaren Betten
besetzt. In Wilderswil, Spiez, Oberhofen, Inter-
laken und Grindelwald wurden alle Betten be-
ansprucht.

Die Gaststitten der Zemtralschweiz meldeten
insgesamt 615 0oo Logiernichte, von denen rund
sieben Zehntel auf  Auslinder entfielen. Dem
Riickgang von 26400 Logiernichten schweizeri-
scher Giste (—12) stand ein Zuwachs von 22 600
Ubernachtungen (+5%%) auslindischer Be-
sucher gegeniiber. Bei diesen stehen die Englin-
der mit 113 000 Logiernichten (+ 319%) an erster
Stelle, gefolgt von den Deutschen mit 82 ooo
Ubernachtungen (+ 29%).

Wie in der Zentralschweiz, vermochte der
starkere Zustrom auslindischer Giste — es wur-
den fiir diese 16300 oder 8% mehr Ubernachtun-
gen gezdhlt — auch in Graubiinden den Ausfall
im Binnenverkehr (—22600 Logiernichte oder
7%%) nicht ganz auszugleichen, so dass die Ge-
samtfrequenz um 1149 auf 494000 Ubernach-
tungen zuriickging. Ein Viertel der auslindischen
Touristen stammte aus Deutschland und ein
Fiinftel aus Italien.

Im Wallis wurden insgesamt 334 ooo Ubernach-
tungen gezihlt, 14 500 oder 4%% mehr als vor
Jahresfrist. An dieser Belebung waren sowohl die
Schweizer als auch die Auslandgiste beteiligt.
Bemerkenswert sind die Frequenzzunahmen der
Englinder (4 22%,), Deutschen (+ 39%), Nord-
amerikaner (+ 30%) und Hollander (4 12%),
wihrend die Italiener das Vorjahresergebnis nur
knapp erreichten. An erster Stelle unter den Aus-
lindern stehen immer noch die Franzosen mit

& |
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41500 Logiernichten, trotzdem diese Zahl nur um
4% grosser ist als jene von 1952.

Die Hotels und Pensionen der Waadtlinder
Alpen meldeten 83 ooo Ubernachtungen, das sind
6400 oder 79, weniger als im August 1952. Der
Inlandverkehr verringerte sich um 10, die Aus-
landfrequenz, von der mehr als ein Drittel auf
Frankreich entfiel, um 5%9%. Fiir die Nord-
amerikaner und die Deutschen sind zwar ver-
hiltnismiissig starke, absolut aber doch nur unbe-
deutende Zunahmen festzustellen. Die mittlere
Bettenbesetzung betrug fiir das ganze Gebiet der
Waadtlinder Alpen 759%. Die bedeutendsten
Ferienorte Chateau-d’Oex und Villars-Chesiéres
waren zu neun Zehnteln und vier Fiinfteln be-
setzt.

In der Ostschweiz war die Abnahme des Inland-
verkehrs ungefahr gleich gross wie die Zunahme
der Auslandfrequenz. Amden und Wildhaus mel-
deten Bettenbesetzungen von 92 und 85%,, wih-
rend Braunwald 15 und das ganze Glarnerland
17% der letztjihrigen Frequenz einbiissten, zur
Hauptsache wohl als Folge der dort aufgetretenen
Fille von Kinderlihmung.

Die Hotels und Fremdenpensionen der

grossen Stidte

waren, wie vor Jahresfrist, wihrend des ganzen
Berichtsmonats voll besetzt. Die Auslandfre-
quenz, die in diesen Stiddten drei Viertel des ge-
samten Fremdenverkehrs ausmachte, stieg infolge
eines etwas hoheren Bettenangebotes sogar noch
um durchschnittlich 5%.

In den

Sanatorien und Kuranstalten

ging die Zahl der einheimischen Patienten um ;5
und jene der Auslinder um 31%9%, zuriick. Der
Verlust von 15000 Ubernachtungen oder 4%
entsprach ungefihr jenem des Vormonats. Be-
merkenswert ist die Zunahme der Frequenz briti-
scher Genesungsbediirftiger um 289, wihrend
der schon im Juli festgestellte Riickgang der bel-
gischen Patienten um rund einen Fiinftel anhielt.

]

Devisenzuteilung fiir Studienaufenthalte und
Geschiftsreisen
I. Studienaufenthalte

1. Die Devisengesuche miissen der Dinischen
Nationalbank eingereicht werden; es sind ihnen

N
EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1356
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

often und In Flaschen

ZAHLUNGSVERKEHR

Dénemark

Tel. (032) 24122

)

~

Desserts...

sind di:: Kronung lhrer Mahlzeiten.

Cvime

AWA

ist von unerreichter Giite und auch fiir
den Kenner etwas Ausserordentliches.
CREME CARAMEL DAWA

enthélt alle notwendigen Zusédtze, um
feine, wohlschmeckende und sturz-
fahige Caramelkopfli zuzubereiten.

Zum Auscaramelisieren der Férmchen
eignet sich vorteilhaft unser fixfertiger

Coramelrzucker gy

Zwei wirklich gute, von Fachleuten
dusserst giinstig beurteilte Helfer fiir
die feine Kiiche; zu beziehen direkt von
A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021

Dr.
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Gesucht von Grosshotel im Engadin
(Wintersaison)
“ gn
Telephonistin
(Sprachen: Deutsch, Franzésisch, Englisch u. et-
was Italienisch erwiinscht)

Chef communard

Offerten erbeten unter Chiffre G T 2276 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

(evtl. Jahresstelle)

FABRIKAT

Vertretungen in Basel, Bellinzona, Bern,
Colombier/Ne, Genf, Kesswil, Lausanne, Luzern,
St. Gallen, Sitten und Zuarich (siehe Telephon-
Verzeichnls unter FRIGIDAIRE)

Sicherheit Uber alles!

30 Jahre Erfahrung, gigantische Serienfabrikation und héchste Prazisionsarbelt haben
FRIGIDAIRE zum heutigen Weltruf verholfen. In dber 50 Landern, selbst in den Tropen
hat sich FRIGID AIRE bewahrt. Es ist daher nicht erstaunlich, dass man Gberall dort, wo
es auf Sicherheit ankommt, wie in Spitalern, Schlachthdusern, Hotels, auf Schiffen usw.
immer wieder FRIGIDAIRE-Kilhl- und Klimaanlagen antrifft.

Die sprichwdrtliche Zuverlassigkelt der FRIGIDAIRE-Erzeugnisse, unsere Erfahrung und
unsere selt 1926 Gber die ganze Schweiz ausgedehnte mustergiltige Kundendienst-
Organisation bedeuten auch far Sie SICHERHEIT.

DERGENERALMOTORS[ I K R B R R |
die sicherste Kilte

3227

Kompressoren
von !/2 bis 25 PS

Bitte Coupon ausschneiden
und senden an:
FRIGIDAIRE GENF
17, bd Helvétique

l Ich winsche eine unverbindliche
mit threm

l Berateram:——

Name:

I Adresse:o

Wein- und Wasserbecher, optisch . . . . Fr. -.65
Ro&mer, ,, geeicht, optisch . . . . . . .. Fr. -.95
Rémer, '/, geeicht, optisch . . . . .. .. Fr. -.90

Liqueurgléser in samtlichen Gréssen
10°, Spezialrabatt
Verlangen Sie bitte meinen neuen Wirtekatalog

GLASHALLE

ZURICH
Telephon (051) 320875

GEGR. 1875

RAPPERSWIL
Telephon (055) 21855

Gesucht

fiir lange ison von der
Buffetdame oder Buffettochter
sprachenkundig
Buffettochter

fiir Skilift-Restaurant
Kaffeekochin
Kiichenméidchen
Koch/Aide de cuisine

Gefl. Offerten mit Zeugnisabschriften und Bild sind zu
richten an Hotel Triibsee, Gebr. Hess, Engelberg.

hi

Fiir guten Kaffeo:

HOTEL-MISCHUNG

A Fr. 6.75 und a Fr. 7.60 per kg, von 2 kg an franko

A.&R.STERN, LANGNAU i.E.
KAFFEEROSTERE]
Telephon (038) 2 17 43, Postcheckkonto III 6688
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die erforderlichen Auskiinfte und Beweisstiicke
beizufiigen (von einer Schule ausgestelltes Im-
matrikulationszeugnis; Empfehlung einer Schule,
einer kommerziellen Organisation oder des Arbeit-
gebers des  Gesuchsstellers usw.).

2. Ein Hochstbetrag fiir Devisenzuteilungen
zugunsten von Studienaufenthalten besteht nicht;
die Betrige werden von Fall zu Fall festgesetzt.
Die Devisenbewilligung fiir Studienaufenthalte
erfolgt nach Massgabe der Lebenskosten in den
betreffenden Lindern. Ein Unterschied nach ver-
schiedenen Studienarten wird nicht gemacht;
jedes gerechtfertigte Gesuch findet wohlwollende
Priifung. Dagegen greift eine unterschiedliche Be-
handlung Platz, je nachdem der Gesuchsteller in
einem Hotel, in"einer Pension, in einer Schule
oder bei Freunden untergebracht ist; erhilt er
ein Gehalt oder eine sonstige Entschidigung, so
wird dies mitberiicksichtigt.

3. Um Sicherheit dariiber zu besitzen, dass die
Devisen tatsichlich zum Zwecke Verwendung
finden, fiir den sie angefordert worden sind, be-
dient man sich der Methode der gestaﬁelten
Uberweisung.

I1. Geschiftsreisen

1. Die Devisen werden fiir Geschiftsreisen, das
heisst Reisen, die zur Erfiillung der beruflichen
Verpflichtungen des Gesuchstellers unerlisslich
sind, nach allen Lindern bewilligt, und zwar auf
Grund eines bei den ermichtigten Banken einge-
reichten Gesuches, das Auskunft gibt iiber den
Zweck der Reise, die Dauer des Aufenthaltes in
jedem zu besuchenden Lande usw. Das Datum
der Devisenabgabe und der Betrag der bewilligten
Devisen werden diir Reisen nach nicht skandina-
vischen Lindern im Pass des Reisenden eingetra-
gen.

2. Der Hochstbetrag fiir Geschiftsreisen nach
der Schweiz beziffert sich auf Fr. 60.— pro Tag. Da
die Fahrausweise fiir Reisen nach Europa und die
Wihrungszonen der Europdischen Zahlungsunion
ausserhalb Europas ohne Einschrinkung in
dianischen Kronen zahlbar sind, werden fiir Ge-
schiiftsreisen im Automobil iiber das erwihnte
Maximum hinaus Devisen im Gegenwert von
30 din. Kr. pro Tag bewilligt. Ausserdem ge-
wihrt die Ddnische Nationalbank fiir Geschafts-
reisen hinreichende Zuteilungen zur Deckung von
Reprisentationskosten usw. Die taglichen Hochst-
zuteilungen sind im iibrigen Anderungen nach
Massgabe der Verschiebungen in den Lebens-
kosten unterworfen. SFV.

Schweden

Zuteilung von Devisen fiir Studien- und Ge-
schiftsreisen nach OECE-Léndern

I. Studienveisen

1. Jeder Fall wird durch das Devisenkontroll-
amt gepriift. Im allgemeinen betrigt die Zutei-
lung 750 s.Kr. (etwa 145 Rechnungseinheiten
der EZU.) je Person und Monat. Fiir Studien-
aufenthalte von lingerer Dauer gewihrt das
Devisenkontrollamt angemessene Zuteilungen,
die den besonderen Bedingungen des Einzelfalles
Riicksicht tragen.

2. Der Betrag der Zuteilung wird nicht nach
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Mitgliedstaaten abgestuft, ausgenommen in Fil-
len, wo es angezeigt erscheint, ihn den Verschieden-
heiten der Lebenskosten anzupassen.

3. Ein Unterschied zwischen den einzelnen
Studienarten wird im allgemeinen nicht gemacht.

I1. Geschiftsreisen

1. Die ermichtigten schwedischen Banken
konnen ohne Genehmigung des Devisenkontroll-
amtes Devisen im Gegenwerte bis zu 1oo.— s.Kr.
(ca. 20 Rechnungseinheiten der EZU.) je Person
und Tag fiir 6 Tage zuteilen (vorausgesetzt, dass
die Reise von einer schwedischen Berufsorgani-
sation genehmigt wurde).

2. Fiir die Zuteilung hoherer Betrige ist ein
Gesuch an das Devisenkontrollamt erforderlich.
Dieses priift dabei jeden Fall besonders und triagt
den jeweiligen Bediirfnissen Rechnung.

3. Der zugeteilte Betrag wird nicht nach einzel-
nen Mitgliederstaaten abgestuft, ausgenommen in
Fillen, wo eine derartige Differenzierung im
Hinblick auf die Verschiedenheit der Lebensko-
sten angezeigt erscheint. SFV.

UMSCHAU |

Besprechungen mit Deutschland
iiber die Aufhebung des Visums

Der Bundesrat hat am Freitag die Instruktionen
festgelegt fiir eine schweizerische Delegation, die
unter der Leitung von Dr. H. Rothmund, Chef der
Eidgenossischen Polizeiabteilung, diese Woche
in Bonn Besprechungen iiber Niederlassungsfragen
fithren wird. Die schweizerische Delegation ist be-
auftragt, gleichzeitig auch die Frage der Verlin-
gerung des Fiirsorgevertrages vom 14. Juli 1952,
dessen Giiltigkeit auf den 31. Mirz 1954 befristet
worden ist, sowie die Frage der Aufhebung des Vi-
sums zur Sprache zu bringen.

Die Schweizerische Handelskammer lehnt
Finanzvorlage ab

In einem lingeren Communiqué begriindet die
Schweizerische Handelskammer ihren ablehnen-
den Standpunkt zur neuen Finanzvorlage des
Bundes. Sie gibt ihrer «Enttiuschung dariiber
Ausdruck, dass die Antrige, die von Handel und
Industrie im Sinne einer Verstindigungslésung ein-
gereicht wurden, ungeniigend berticksichtigt wor-
den sind. Die ganze Vorlage hat dadurch einen
iibertrieben fiskalischen Chavakter erhalten und
stellt nicht eine wirklich mittlere Lésung dar. Die
Schweizerische Handelskammer muss sie deshalb
aus den erwihnten sachlichen Griinden ableinen.
Dagegen anerkennt sie gegebenenfalls die Not-
wendigkeit einer kurzfristigen Verlingerung der
gegenwirtig geltenden Finanzordnung 1951-54,
um auf diese Weise fiir die Ausarbeitung einer
neuen Vorlage die nétige Zeit zu gewinnen.»

Bundeshilfe an die Rhitische Bahn

Der Bundesrat genehmigte eine Botschaft an
die eidgendssischen Rite, in welcher um die
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Ermichtigung ersucht wird, dem Kanton Grau-
biinden gegen die Abtretung von im 1. und 2.
Rang pfandversicherten Forderungen gegeniiber
der Rhatischen Bahn den Betrag von 42,96 Mil-
lionen Franken zu vergiiten, wobei mit den For-
derungen alle Vorzugs- und Nebenrechte auf den
Bund iibergehen. Dieser Betrag wird mit den bis-
herigen Darlehen im 3. Rang des Bundes an die
Rhitische Bahn als einheitliches Darlehen von
47,96 Millionen Franken in das Eisenbahnpfand-
buch eingetragen. Der Zins ist variabel, maximal
jedoch drei Prozent. Kann er in einem Jahr nicht
oder nur teilweise geleistet werden, darf der Rest
nicht auf das folgende Jahr iibertragen werden, so
dass ausstehende Zinsen nicht auflaufen kénnen.

Es handelt sich hier um die seit langem disku-
tierte Hilfe an Graubiinden, mit dem Zwecke, die-
sem finanzschwachen Kanton im Sinne eines Aus-
gleichs dafiir, dass er nach Massgabe seiner Krifte
an die Bundesbahnsanierung hatte beitragen
miissen, daraus aber selbst keinen Vorteil zieht,
eine Entlastung von seinen Privatbahnenlasten zu
gewihren. Konkret wird dem Kanton Graubiin-
den ein Teil seiner notleidenden Forderungen ge-
geniiber der Rhitischen Bahn abgenommen. Er
erhilt dafiir den Gegenwert in bar, den er nutz-
bringender verwenden kann.

Die Entlastung Graubiindens von einem Teil
der Bahnlasten bildete bereits Gegenstand einer
Empfehlung der «Amstalden-Kommission» fiir
Bahnriickkaufsfragen, welche diese Hilfe als « So-
fortaktion» als dringend erachtete.

Die Teigwaren werden teurer!

Die Eidg. Getreideverwaltung hat eine Neu-
regelung der Hartweizenpreise und der Mahlaus-
beute vorgenommen, die am 1. November in
Kraft trat. Daraus ergibt sich ein bedeutender
Preisaufschlag fiir den Normaldunst, der fiir die
Teigwarenproduktion verwendet wird. Da auch
die Trockenvolleier teurer wurden, sehen die Teig-
warenfabrikanten sich gezwungen, mit Wirkung
ab 1. November die Teigwarenpreise zu erhéhen;
im einzelnen soll der Preisaufschlag an der Gene-
ralversammlung des Verbandes Schweizerischer
Teigwarenfabrikanten verbindlich festgelegt wer-

en.

Milchpreis bleibt stabil

Amtlich wird mitgeteilt: Der Bundesrat hat be-
schlossen, den Produzentenmilchpreis und damit
auch die iibrige bisherige Preisordnung fiir Milch
und Milchprodukte fiir das Winterhalbjahr 1953/
1954 (1. November—3o. April) unverdndert beizu-
behalten.

In der Landwirtschaft haben sich die Kosten-
und Einkommensverhiltnisse seit der Neufestset-
zung des Milchpreises im letzten Friihling wenig
gedndert. Im Hinblick auf die Marktverhiltnisse
haben die Produzentenorganisationen auf ein neu-
es Milchpreisbegehren verzichtet, in der Erwartung,
dass sich der Bund weiterhin bereit erklire, zur
Entlastung des Schlacht- und Nutzviehmarktes
beizutragen.
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Weinstatut . . .

Die beratende Kommission fiir die Durchfiihrung
des  Landwirtschaftsgeselzes hat am 30. Oktober
unter dem Vorsitz von Nationalrat Gysler, Vize-
prisident der Kommission, in Bern getagt. Sie
nahm eine zweite und abschliessende Lesung des
Vorentwurfs zum Weinstatut vor, womit nun die
verschiedenen Konsultationen zu Ende gefiihrt
sind. Im grossen und ganzen ist die Fassung des
Vorentwurfes gutgeheissen worden; immerhin
wurden in einigen Punkten noch gewisse Ab-
dnderungen beantragt. Die Vorschlige der Kom-
mission werden nun an das Eidgenossische Volks-
wirtschaftsdepartement weitergeleitet.

..und Fremdenverkehr

In der «Deutschen Zeitung und Wirtschafts-
zeitungy lesen wir:

«Schon vor mehreren Jahren sind Weisswein-
importe nach der Schweiz so gut wie vollstindig
unterbunden worden. Nunmehr will man mit
Hilfe eines neuen Weinstatuts auch Rotwein-
importe drosseln. Auf diese Weise soll der Konsu-
ment gezwungen werden, die teuren Weissweine
bestenfalls mittlerer Qualitit schweizerischer
Provenienz zu kaufen. Schon 1921 erreichten die
Weinbauern in Anpassung an die héheren Aus-
landspreise einen Zollaufschlag von 9.60 auf
sFr. 27.85 je Hektoliter. Heute betrigt die Be-
lastung sFr. 42.50. Da aber die Qualitit den
Preisforderungen nicht entspricht, sind Absatz-
schwierigkeiten die Folge. Statt sich dem Markt
anzupassen, schiebén die Bauern die Schuld fiir
ihre Misere dem Handel zu. Aber auch staatlich
subventionierte Genossenschaftskeller haben bis-
her nichts geniitzt. Der Schutz des Weinbaus soll
deshalb jetzt mit noch konsequenteren staat-
lichen Eingriffen erreicht werden. Damit die
schweizerischen Weinbauern im alten Trott
weitermachen koénnen, muss den Konsumenten
vorgeschrieben werden, was sie zu trinken haben.
Fiiy ein Fremdenverkehrsland wie die Schweiz sind
schiechte und teurve Weine eine besonders ungeeig-
nete Empfehlung.» §

Luftfahrt und Touristik

Die Forschungsinstitute fiir Fremdenverkehr
an den Universititen Miinchen und Bern haben
Nationalvat A. Schirmer (Baden) eingeladen, im
November und Dezember 1953 Vorlesungen iiber
das aktuelle Thema «Luftverkehr und Touristik»
zu halten.

~

BIRDS EYE-Erhsen

schmelzend zart, wie frisch von der Staude!

Vorlaufig
lieferbar.

in allen Sortierungen
Preisgiinstige Grosspackungen.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22, Tel.(051)239745

- S

Etwas vollkommen neues
fiir automatische
Geschirrwaschmaschinen

RELAVIT

Geschirrwaschmittel

Relavit schont Geschirr und Besteck, verleiht
ihm wunderbaren Glanz und ist sparsam im Ge-
brauch. Relavit verhiitet Kalkbildung und ver-
stopfte Diisen. Zahlreiche Grossbetriebe ver-
wenden Relavit und bestitigen durch spontane
Zeugnisse ihre Zufriedenheit. Verlangen Sie be-
musterte Offerte.

Van Baerle & Cie., AG. Miinchenstein
Chemische- und Seifenfabrik Tel. (061) 90544

€ Hotel-Sekrefiirkurse &

Spuiullu.hﬂdunq in allen filr den mndemen Hotel- u. Restaurant-

Flchem amlcl\l Fremdsprachen. Sondsrlelu’glnge fir den Ré-
ceDhom und Rasche

Diplome.
Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch

GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32.

Jeden

Winterkurse:

Fachkurs (aig,)

Spr urs H
Sekretirkurs

je vom 6. Januar bis 3. April 1954
Kochkurse

Servlerkurse

je vom 5. Januar bis 24. Februar 1954 und

25. Februar bis 15. April 1954

lllustr. Prospekt sofort auf Verlangen.
Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern im Hoter Montana

Badwanne und

Wandplatten

spiegelblank
mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es ist sparsam und reinigt
schonend und schnell.

W. KID, SAPAG, Postfach Ziirich 42

Zu verkaufen
(altershalber)

PENSION

Nahe Zirich, in grossem Industrieort. Moderner
Ausbau, Zimmer mit fliessend Kalt- und Warm-
wasser, vollvermietet, 18 Betten. Anzahlung Fr.
60000.— bis 80000.—. Offerten unter Chifire OFA
35345 Rb, Orell Fiissli-Annoncen, Baden.

Tel. (051) 2860 11
Seit 1931 bekannt fir besonders
prompten Kundendienst
Praktische Welssblech-Streu-
dosen zum Nachfiillen wer-
den der SAP-Lieferung
gratis beigefiigt.

Flaschenkapseln
Kellereiapparate

Gebr. E. & H. Schlittler
Niifels/Gl.
Telephon (058) 44150

-

BELGISCHE ARDENNEN

Einzigartige Gelegenheit!

Hotel-Restaurant

sofort zu verkaufen wegen Abreise.

Zu verkaufen

neue, solide

tiihle

Mitten in den von den belgischen und ausléindischen Touristen 5o
beliebten Wildern der belgischen Ardennen. Liegenschaft fast
giinzlich umgeben von einem kleinen Fluss. Bevorzugter und
ruhiger Ort unweit der Hauptverkehrsadern.

zu den grossen \u\d

Hauptsaisons. Schweizer Direktion von den belgischen Gésten qa-
wiinscht und bevorzugt.

Ausdehnung der Liegenschait: ca. 1,8 ha Hotel mit Bar, Restau-
rant, Salon, 16 Schlafzimmer, Gumge, Terrasse, Park und Fo-
rellenzucht. — Da kinderlos, méchten sich die Inhaber zuriickziehen.
Verkaufspreis: 1800000 belgische Franken. Sofort. Nutzniessung.
Umgehende Offerten sind zu richten an: ]. Rom-Petit, avenue
Dailly 81, Bruxelles III, Tel. 167782 zwecks eventl. Besichtigung.

[ —

schon ab Fr. 17.20.

0. Locher, Thun

Kein anderer
Tomaten-Ketchup ‘
ist so gut wie

von HEINZ

auch die feine
Worcester Sauce

Vertrieb fur die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION ' S.A.BASEL

Kauf, Verkauf und
. Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-| Immoblllan — Spital-
gasse 32 — Tel. (031) 35302

Zu verkaufen
infolge Liquidation fabrikneuer

Elektro-Tischzwilling

Fabrikat Miiller (18-Liter-Blitz, 82-mm-Wolf), ca.
Fr. 1800.—, statt Fr. 2800.—. Anfragen unter Chiffre
T Z 2312 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Werner Merki, luzernischer Grossrat

Als™Nachfolger des verstorbenen Dr. Max Wey
riickt im Grossen Rat des Kantons Luzern als
neues Mitglied nach, Herr Werner Merki, Sekre-
tir des Hotelier-Vereins Luzern. Unsere besten
Wiinsche begleiten den Mitarbeiter im Dienste
des Fremdenverkehrs und der Hotellerie auf seine
politische Laufbahn.

Preisermissigungen fiir Touristen
in Italien

Wie der Hochkommissar fiir den Tourismus laut
«National-Zeitung» mitteilt, sind Massnahmen im
Gange, um den Tourismus im Herbst und im Win-
ter zu begiinstigen. Die Staatseisenbahnen, die
Uberland-Autolinien, die Hotels und die Restau-
rants werden den auslindischen Besuchern in der
stilleren Jahreszeit eine Preisermdssigung um 25
Prozent gewdhren. Dadurch soll eine bessere Ver-
teilung des Fremdenzustroms auf das ganze Jahr
erzielt werden. Ferner hofft man, auch neue, we-
niger begiiterte Kreise fiir den Besuch Italiens zu
gewinnen. Die Durchfiihrung der vorgesehenen
Massnahmen wird mit Hilfe der Reisebiiros erfol-
gen, durch die sowohl ganze Reisegruppen wie Ein-
zelpersonen die ermissigten Preise in Anspruch
nehmen konnen. Wie gleichzeitig bekannt wird,
bleiben die reguldren Hotelpreise, die in Italien der
staatlichen Uberwachung unterliegen, im ersten
Semester 1954 unverdndert.

[ AUSDEN SEKTIONEN |

Hotelier-Verein Thun und Umgebung

Die Sektion Thun und Umgebung erdffnete
ihre Wintertitigkeit mit einer Vorstandssitzung
im Hotel Schénau in Oberhofen. Behandelt wur-
den folgende Geschifte: Geschiftsbericht PAHO,
Seenachtsfest, Concours Hippique, Hotelfiihrer
1954/55. Als Haupttraktandum gab der Landes-
gesamtarbeitsvertrag fiir das Schweizerische Ho-
tel- und Gastwirtschaftsgewerbe am meisten An-
lass zur Diskussion. Als neues Mitglied der Sek-
tion beliebte Herr Brotschi, z. Schléssli in Ober-
hofen. Der Vorstand beschloss ferner einen
Herbstbummel nach dem Flughof Kloten zu
organisieren, verbunden mit einem Rundflug in
die Alpenwelt. Am 9. November wird in Thun Herr
Budliger iiber den Landesgesamtarbeitsvertrag
sprechen. Die Sektion Spiez ist_eingeladen, am
Vortrag teilzunehmen sowie am Besuche in Klo-
ten. Fiir den Monat Dezember ist ein gemiitlicher
Hock mit Nachtessen und anschliessender Abend-
unterhaltung vorgesehen. Der Vorstand bittet
seine Mitglieder, der Versammlung vom 9. No-
vember moglichst vollzidhlig beizuwohnen. R.H

B l

Im Chalet Hermitage in Zermatt verstarb in
der letzten Oktoberwoche die Gattin unseres

TOTENTAFEL

Frau Martina Julen, Zermatt

H O T E L
langjdhrigen Mitgliedes, Herrn Médard Julen,
Frau Martina Julen-Hdiuser.

Das Ehepaar Julen leitete ab 1920 wihrend
5 Jahren das der Biirgergemeinde Zermatt ge-
horende Hotel Riffelberg, das damals nur als
Sommergeschift betrieben wurde. Im Winter
fiihrte es das Café de la Place in Zermatt. Im
Jahre 1927 iibersiedelten Herr und Frau Julen
nach Montreux, um dort auf eigene Rechnung
das Hotel Splendid zu iibernehmen. Nach 17-
jahriger erfolgreicher Tatigkeit in Montreux iiber-
nahmen sie das neu renovierte und vergrosserte
Bahnhofbuffet in Zermatt. Nach wenigen Jahren
wurde Frau Julen herzkrank, so dass sich Herr
Julen entschloss, sich mit seiner Gattin ins
Privatleben zuriickzuziehen, nachdem er in Zer-
matt das Chalet Hermitage erbaut hatte. Am
25. Oktober wurde Frau Julen von ihrem langen,
mit Geduld ertragenen Leiden erlost.

Frau Julen war eine ausserordentlich tiichtige
und licbenswiirdige Gastwirtin, die sowohl in
Fach- wie auch in Gistekreisen einen zahlreichen
Freundeskreis besass, der das Andenken dieser
Frau in Ehren halten wird. Herrn Médard Julen,
der seit 1920 ununterbrochen Mitglied des SHV.
war und seit der Geschiftsaufgabe personliches
Mitglied geblizben ist, sprechen wir unser auf-
richtiges Beileid aus.

Hans Roth, Interlaken ¥
Walter Jaeger, Biel }

‘Wie uns gemeldet wird, hat der Tod die Herren
Hans Roth, Verk:hrsdirektor und Sckretir des
Hotelier-Vereins Interlak-n, sowie alt Verkehrs-
direktor W. Jiger, Sekretir des Hotelier-Vereins
Biel und Umgebung, ereilt.

Associations touristiques

A la Fédération suisse du Tourisme

Le comité de la Fédération suisse du Tourisme
s’est réuni sous la présidence de M. Gafner, con-
seiller d’Etat bernois. Il s’est occupé d’un rapport
de M. W. Hunziker, directeur de la Fédération,
sur le tourisme de la saison écoulée.

Malgré l'augmentation réjouissante du trafic
touristique qui, par suite des conditions atmos-
phériques peu favorables & certains moments de
la saison, n’a pas eu trop a en souffrir, I'industrie
hételiére n'a envegistré aucun accvoissement de
rendement, ceci en raison du renchérissement du
cofit de la vie. La tendance régressive du tourisme
indigéne persiste et il est nécessaire de libérer le
tourisme étranger dans une mesure plus large
encore. A cet effet, le comité s’est prononcé
fermement en faveur d’'un développement plus
conséquent de la propagande touristique & I'étranger
et a décidé de recommander aux autorités com-
pétentes de poursuivre au moins dans une méme
mesure que jusqu’ici 'octroi de subventions &
I'Office central suisse du tourisme.

Le projet de loi fédérale sur les mesures pour
lutter contre les effets de la crise et pour la cré-
ation des occasions de travail a été approuvé en

R E V U E
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Fortsetzung der Schlachtviehaktion

Der Bundesrat hat ciner Erhéhung des fiir dic
Forderung des Viehabsatzes bestimmten Budget-
kredites um 500000 Fr. zugestimmt und sich auch
mit der Ausrichtung eines Darlehens in der gleichen
Hohe an die Schweizerische Genossenschaft fiir
Schlachtvieh- und Fleischversorgung (GSF) cin-
verstanden erklirt. Damit wird diese in die Lage
versetzt, die erwidhnten zusitzlichen Verwer-
tungsaktionen weiterzufiihren.

*

Aufdem Markt fiir grosses Schlachtvieh hat sich,
wie amtlich mitgeteilt wird, die Lage immer noch
nicht beruhigt, indem das Angebot den Bedarf fast
andauernd ubersteigt. Seit mehr als Jahresfrist
liegen deshalb die Preise fiir die meisten Qualitits-
klassen unter dem anerkannten Durchschnitt, und
zwar praktisch auf der untersten Richtpreisgrenze.
Zum Teil handelt es sich hiebei immer noch um
Nachwirkungen der letztjahrigen Futterknapp-
heit. Im Herbst 1952 ist nimlich das Fleisch von
iiber 15000 Kiihen eingefroren worden; dieses
wurde nun wihrend der letzten Monate zur Aus-
lagerung freigegeben, liegt aber zum Teil heute
noch in den Kiihlriumen. Der Bedarf an frischem
Wurstfleisch und an Wurstkiihen war deshalb
entsprechend kleiner. Zudem fiel auch dieses Jahr
die Ernte an Diirrfutter nicht mehr als mittel-
miissig aus, die Qualitit des Heues ist im allgemei-
nen nicht gut, und so will offenbar mancher Vieh-
besitzer vor dem Einwintern mehr iiberschiissige
Tiere abstossen als. iiblich.

namhafte Auffuhr an Schlachtticren im Zusam-
menhang mit der Sanicrung der Viehbestinde. Es
sind nidmlich in den Monaten Januar/September
1953 33000 Reagenten im staatlichen Verfahren
zur Bekdmpfung der Rindertuberkulose ausge-
merzt worden. Trotz der dadurch- entstehenden
Verwertungsschwierigkeiten wiire es indessen be-
dauerlich, das im Einvernehmen mit den Kanto-
nen aufgestellte Ausmerzprogramm einzuschrin-
ken. Fiir die Verwertung solcher Tiere werden
tibrigens die Kosten seit einigen Monaten durch
die Kantone und dem Budgetkredit des Eid-
Y mtes gedeckt.

r erneut auch ein Uberan-
ihnlichem Schlachtvieh geltend.
lich wird versucht, zum Schlach-
ten angemelde iere zuriickzustellen, und man
hat die landwirtschaftlichen Organisationen auf-
gefordert, iiberall dort, wo es die Futterverhilt-
nisse erlauben, die Besitzer zu einem Z khal-
ten mit dem Viehangebot zu veranlassen. Wo
aber das Futter knapp ist, sollte man die Tiere
baldméglichst wegnehmen und zusitzlich ver-
werten konnen. Ausserdem wiirde das Zuriick-
stellen von gewohnlichem Schlachtvieh in dieser
Jahreszeit ungiinstige Riickwirkungen auf den
Absatz und die Preise von Bergvich haben. Des-
halb erweist sich die Fortsetzung der Sonder-
massnahmen als notwendig, und es sollen in be-
schrinktem Umfang wieder Wurstfleisch einge-
froren und allenfalls auch Fleischkonserven her-
gestellt werden. Eine wirkliche Entlastung bringt

Nun macht
gebot an g
Soweit als

&

Von besonderer Wichtigkeit ist schliesslich die

indessen erfahrungsgemiiss nur der Export.

principe, tout en spécifiant sur I'urgente nécessité
de la modernisation des hotels de montagne et I'amé-
lioration des moyens de communication dans cer-
taines régions.

Le comité a pris connaissance avec intérét des
travaux préparatifs de 'HOSPES, qui sera orga-
nisée & Berne en 1954, et & laquelle la Fédération
prendra part.

DIVERS |

W. Berchtold, au Comité exécutif de 'TATA

Monsieur W. Berchtold, docteur en droit,
président de la direction de la Swissair et ancien
président de l'«International Air Transport
Association» (IATA), a été nommé, le 8 octobre,
membre du Comité exécutif de cette organisation
au cours de I'assemblée générale de 'TAT A siégeant
4 Montréal.

Le Comité exécutif a pour taches principales de
surveiller les travaux et d’examiner les rapports
des cinqg commissions permanentes qui s’occupent
des problé¢mes financiers, techniques, juridiques,
de trafic et médicaux et de leur donner des
directives.

Monsieur W. Berchtold a déposé son mandat de
président de I'TATA le 5 octobre, mandat qui
était valable pour la durée d’une année. Ayant

été élu membre du Comité exécutif, il continuera
donc de faire partic de la haute direction de
I'TATA.

Avant le Concours hippique international
e Genéve

Le great event de cette saison automnale sera as-
surément le prochain Concours hippique inter-
national officiel qui déroulera ses fastes au Palais
des Expositions du 14 au 22 novembre.

C’est une chose réjouissante de voir le succes po-
pulaire de ces manifestations qui, une semaine du-
rant, attirent des dizaines de milliers spectateurs a
Geneve. Le gofit du cheval est des plus répandus.
Et comme sa pratique maintient des traditions
d’élégance d’esprit — et non seulement vestimen-

sind reissfest!
Fiir alle Kaffee-

Kegelbahn-Besitzer Achtung!

Infolge Grosseinkauf und Import von ausgezeichnetem
Spezialholz sind wir in der Lage, rasch und zu sehr
giinstigen Preisen zu liefern:

Kegel-Kugeln

20-26 cm Durchmesser, aus la Spezialholz

Boccia-Kugeln
ia Hartholz-Kegel

fiir alle Bahnarten, mit und ohne Standplatten, Patent-
Stellung oder fir automatische Bahnen aller Art.
Verlangen Sie bei Bedarf immer zuerst unsere Offerte.
Wir _sind seit Jahrzehnten in der ganzen Schweiz
als Spezialisten fir Kegel und Kugeln bekannt.

HOLZINDUSTRIE

Teifenthal
bel Aarau
Tel. (064) 38289

GASTHOF

neuzeitlich eingerichtet, mit diversen Mietwoh-
nungen, in sehr guter Lage, Stadtnihe, zu ver-
kaufen. Notwendiges Kapital Fr. 100000.- bis
Fr.180000.—. Auch als Kapitalanlage. G.Frutig,
Hotel-Immobilien, Spitalgasse 32, Bern. K

A remettre tes requens

Hotel aes Gafé-Restaurant

pour le ler janvier 1954

sonnes sérieuses et solvables veuill
offres sous chiffre T S 2160 a 1'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht
fach-

per
tiichtige, gutprésentierende

Barmaid

Ausfithrliche Offerten mit Bild gefl. unter Chiffre
F E 2393 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Wintersaison, jiingerer tiichtiger

Aide de cuisine

neben Chef.
Offerten an Hotel Sonne, Wildhaus.

Todesanzeige

Die unterzeichneten Organisationen erfiillen hiermit die
Thnen vom unerwarteten Hinschiede
ihres hochgeschitzten und verdienten Mitarbeiters

Hans Roth

Verkehrsdirektor von Interlaken

schmerzliche Pflicht,

Kenntnis zu geben.

bewahren.

Interlaken, den 31. Oktober 1953.

Verkehrsverein Interlaken
Offizielles Kurkomitee
Hotelierverein Interlaken
Strandbad AG., Interlaken

Couple Hételiers
ayant longue expérience, bonnes relations en
Suisse et & 1'étranger, cherche

DIRECTION

Entrée & convenir. Offires sous chifire CH 2386
4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

Gesucht

fiir grésseres erstklassiges Hotel im Engadin

irektor

fiir die nichste

Durch seine langjihrige, treue und iiber-
aus pflichtb -wusste Arb:it um die Entwicklung des Kurplatzes
Interlaken hat er sich bleibende Verdienste geschaffen.

Wir werden ihm ein ehrendes und dankbares Andenken

Gelegenheit
Zu verkaufen ein grésseres

Quantum neuwertige, schd-
ne und solide

Wirtschafts-
stiihle

Stiick. Msbelfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
t

oules

gerupft und gereinigt. Wo-
chentliche Lieferungen, wenn
mdglich durch Vertrag (Ver-
fiigung 200 kg). Tagespreis
oder nach Uberei: L
Parc Avicole, Ecéne-Riddes
(Valais).

Reh und Hasen

offerfert iiber die Jagdsai-
son stets frisch

Fr. Hirschi, Metzgerei,
Oberburg (Bern).

Altershalber wird
verkauft:

Nl

(28 Betten) mit Tea-room,
L

Neueste Erfindung von
Hotel-Journal

fiir Pauschal- und Normal-
arrangement bestens ge-
eignet. Zeit und Geld spa-
rend. Wird auf Wunsch ge-
gen missige Vergiitung ein-
gefithrt. R. Gosteli, Piazza
Cioccaro 10, Lugano.

Ankauf Neu

und und

geschift, Tankstelle. Sché-
ne Lage an grosser Auto-
strasse im Wallis. Passanten-

2
SALIGNAC
o Gognas_£

Generalvertrieb:
A. RUTISHAUSER & CO. AG.
Scherzingen (TG) - St. Moritz

Zu kaufen gesucht:

50 KILO

LEIRUGELN

fiir  Silberpoliermaschine.

Tichtiger

Patissier

sucht auf die kommende
Wintersaison eine Stelle in
Hotel. Offerten unter Chiffre
J 44802 Lz an Publicitas

betrieb, Feriengiste, Winter-
sport. Gute Rendite. Interes-
senten melden sich unter
Chifire OFA 8643 V an Orell
Fissli-Annoncen, Ziirich.

Verkauf Alt

von
Hotel- und
Wirtschaftsmobiliar.
0

Zu pachten gesucht von

Offerten erbeten unter Chiffre GD 2382 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

sehr gut empfohlener

Chef de cuisine

Es kommt nur ein ganz tiichtiger, in allen Teilen
einer i i i

in Frage. zu mi
Brigade. — Schrifiliche Offerten unter Chiffre
CH 2387 an die Hotel-Revue, Basel 2.

paar, kleines

HOTEL

oder grésseres Restaurant.
Schon einige Jahre im Wirte-
fach. Nétiges Kapital vorhan-
den. Angebote unter-Chifire
F 68992 G an Publicitas
St. Gallen.

jede Liquidation.

O. Locher, Baumgarten,
Thun.

Preisofferten_an_W.Rilgner, Luzern.
Hotel Walhalla, St.Gall
Gesucht
Eintritt in

z
nach Basel intelligenter

Kochlehrling

Eventuell gelernter Konditor oder Metzger. Offer-
tsen llu;‘ler Chifire KL 2392 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Wir suchen
zur Ablésung unserer
Sekretirin jiingere

TOCHTER

Journal und
Korr denz

WER

nicht inseriert
wird vergessen!

P
Eintritt sofort. Daver der
Anstellung 1 Monat. Offer-
ten mit Photo und Zeug-
nisabschriften an Hotel
Stadthaus, ~_Burgdorf.
Tel. (034) 23866,

2. Barkurs

(I. Kurs besetzt) 23. Nov. bis 5. Dez. 1953

2. Tranchierkurs

(I. Kurs besetzt) 7. Dez. bis 12. Dez. 1953

Betr. und A
langen! Telephon (041) 255 51

ver-

Schweiz. Hote!fachschule Luzern im Hote <Montanas
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taires — et que ces traditions se transmettent avec
une incroyable facilité, c’est tout un climat de
belles maniéres qui subsiste ainsi par la grice du
cheval.

Aussi bien pour les participants que pour le pu-
blic qui suit toujours ces épreuves avec l'intérét
que l'on sait, le Comité d’organisation a apporté
des innovations dans le choix des épreuves, per-
suadé qu’il importe d’offrir des chances mieux
équilibrées de classer les chevaux, tout en main-
tenant certaines épreuves classiques dont la répu-
‘tation n’est plus a faire.

S'il peut étre prématuré de donner avec certi-
tudes le noms des concurrents et des équipes natio-
nales qui participeront au prochain concours de
Genetve, puisque la cloture des inscriptions vient
seulement d’arriver a échéance, on a déja toutes
raisons d’étre assurés que la France et 1'I{alie én-
verront & Gené¢ve leurs équipes no 1. Cette parti-
cipation assurée décidera de celle des autres na-
tions qui ont 'habitude de venir & Genéve: la Hol-
lande sera 1a, de méme que la Belgique, la Suéde,
I'Espagne ct I Angleterre, et 'équipe allemande sera
une redoutable concurrente.

Du coté suisse, on peut supposer que ceux de nos
meilleurs cavaliers qui ont participé aux derniers
concours internationaux seront aux départs des
grandes épreuves genevoises ce qui promot de
splendides parcours. M.-R.

Nouvelle édition de la liste des abonnés au
téléphone

La direction générale des PTT communique:

Les travaux préparatoires pour l'impression de
la liste officielle des abonnés au téléphone édition
1954-1955 débuteront prochainement; ils offrent
I’occasion de modifier les inscriptions actuelles et
d’en accepter de nouvelles.

Les abonnés sont donc priés de communiquer au
plus tot, par écrit, A la direction des téléphones
compétcntc en rappelant leur numéro d’appel, les
cl\angements et complétements éventuellement
désirés. 11 n’est pas nécessaire de confirmer les
modifications déja annoncées.

L

L’administration rappelle en outre que la nou-
velle liste paraitra en format double du format
actuel, soit en format 21 X 29,7 cm., et que le
contenu des cinq volumes sera regroupé plus
rationnellement. .

Jetzt Apfel einkellern

Die Obsternte ist so weit fortgeschritten, dass
sie einen gewissen Uberblick iiber die Versorgungs-
lage ermoglicht. Im grossen ganzen kann fest-
gestellt werden, dass geniigend Obst zur Deckung
der Nachfrage vorhanden ist. Wohl fehlen diesen
Herbst einige beliebte Sorten wie Danziger Kant,
Berner Rosen, Sauergrauech und Goldparminen,
da die Ertrige zufolge der Spitfroste im Frithjahr
nur dusserst gering duSgL,f'l”Cl! sind. Zur Ergéin-
zung des Angebotes an sofort geniessbaren Apfeln
sind iibrigens gewisse Importe zugelassen worden.
Die Verteilerfirmen verfiigen aber heute doch iiber
ausreichende Mengen an lagerfihigem Obst, so
dass nun die Einkellerung beginnen kann.

Es sei vor allem daran erinnert, dass der vor-
ziigliche Boskoop-Apfel aus einheimischer Pro-
duktion in reichlichen Mengen vorhanden ist,
daneben auch die Canada-Reinette aus dem
Wallis. S.P.Z.

Vacances en Suisse en images

L’attrait des paysages suisses s’étend jusque
tard dans l'automne pour la plus grande joie des
touristes et des excursionnistes. Dans son numéro
d’octobre, la revue Suisse — éditée par 1'Office cen-
tral suisse du tourisme — réserve une place d’hon-
neur 4 la Suisse romande, avec, notamment, en
page de couverture une excellente reproduction
d’une fresque de Georges Dessouslavy décorant le
hall de la gare de Neuchatel. Un choix de photo-
graphies prises par des amateurs de talent et des
photographes professionnels et provenant d’un
concours des plus belles images de vacances, illustre
des régions peu connues du bassin du Léman, de
la vallée du Rhone et du Pays neuchételois. Les
textes en langue frangaise sont nombreux et spiri-
tuels, comme ce récit d’Alexandre Dumas qui s’é-

R E V U E

tait rendu a pied, en 1832, de Lausanne & Chamo-
nix, en passant par Chillon, Bex et Martigny, ol il
avait soupé du «Beefsteak d'un ours qui avait
mangé la moitié du chasseur qui l'avait tués.

[ stcHERTISCH |

Kleine schweizerische Wirtschaftskunde von
Raymond Deonna, Radar-Verlag, Genf (112
Seiten, 66 Tabellen).

Die heute auch in deutscher Fassung vorliegen-
de Publikation fiillt zweifellos eine Liicke aus;
sie wird allen, die sich um die wirtschaftliche Lage
der Schweiz interessieren, gute Dienste leisten und
eignet sich auch als Lehr- und Aufklirungsmittel.
Das Werk behandelt in knappster Form die we-
sentlichen Elemente der schweizerischen Wirt-
schaft, wie Land und Volk, wirtschaftliche und
politische Gestaltung, Eigentumsstruktur, Arbeit,
Aussenhandel, Landwirtschaft, industrielle Ent-
wicklung und &ffentlicher Haushalt usw.

Das Studium vermittelt dem Laien eine grund-
satzliche Sicht iiber die Grundprobleme unserer
Volkswirtschaft und gestattet ihm, auch in Einzel-
{fragen, iiber die an der Urne zu entscheiden er auf-
gerufen wird, ein richtiges Urteil zu fallen. Leicht-
fasslich geschrieben und durch zahlreiche statisti-
sche Darstellungen bereichert wird dieses Vade-
mekum der schweizerischen Volkswirtschaft dem
Besitzer in mancher Hinsicht ein unentbehrliches
Hilfsmittel werden.

«Nellys Kalender», Fachzeitschrift fiir die
Frau, herausgegeben von Nelly Hartmann-
Imhof, Kiisnacht-Ziirich. Preis der Einzelnum-
mer Fr. 1.40. Kann an Kiosken und Buchhand-
lungen bezogen werden.

Aus dem Inhalt der November-Nummer: Die
Lampen brennen wieder — Das Blumenfenster im
Korridor — Sidure-Basen-Gleichgewicht, Ernih-
rung und Krebsbereitschaft (Dr. Bircher) — Ka-
lendarium, Menus und Rezepte fiir jeden Tag des
Monats — An Winterabenden wollen wir nicht
frieren — Hat denn heute niemand mehr Lust zur
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HOSPES

Bisher 10 Nationen gemeldet

Die Schweizerische Fremdenverkehrs- und in-
ternationale Kochkunstausstellung, die vom 14.
Mai bis 21. Juni in Bern stattfinden wird, hat im
In- und Ausland einen ausgezeichneten Nennungs-
erfolg erzielt. Bis Ende Oktober haben sich bei der
Abteilung Internationale, Kochkunst-Ausstellung
zehn Nationen mit offiziellen Lindermannschaften
zum Kochkunstwettbewerb gemeldet. Neben den
vier Nachbarlindern der Schweiz, Osterreich,
Deutschland, Frankreich und Italien die alle mit
starken Mannschaften antreten wcrdcn, beteiligen
sich auch Belgien und Holland sowie natiirlich die
Schweiz. Als kleine Sensation darf die Teilnahme
der Vereinigten Staaten bezeichnet werden, die,
wie Grossbritannien und Agypten, erstmals an
einer in Europa abgehaltenen Kochkunstausstel-
lung auftreten. Abgesehen von diesen zehn festen
Anmeldungen sind zur Zeit noch Verhandlungen
mit Finnland, Dinemark, Norwegen, Schweden
und Jugoslawien im Gang. Hinzu kommen noch
diverse Regionalmannschaften aus Deutschland,
Frankreich und der Schweiz. Diese illustre Teil-
nehmerliste biirgt an sich schon fiir starke Kon-
kurrenz und dementsprechend glinzende Leistun-

en,

Noch zahlreicher als fiir die Kochkonkurrenz
sind die Anmeldungen fiir den Barmixerwettbe-
werb, fiir den sich bisher Teilnehmer aus 14 Lin-
dern eingeschrieben haben.

Farbe ? — Grosse und kleine Wirmespender — Das
Ozonbad zur Schonheit und Korperpflege —
Briefe an junge Hausfrauen (iiber Waschmaschi-
nen) — Theobald brummelt, sowie eine ganze
Reihe weiterer Aufsitze. Auch diese Nummer ist
{iber hundert Seiten stark mit vielen Zeichnungen,
Photos und Vignetten. Gratisprobenummern aus
fritheren Monaten stehen Interessentinnen zur
Verfiigung.

Es war einmal ein N\
Senftopfli mit jenem
eingetrockneten,
braunen Rand

und verunzierte

das Couvert

heute

erfreut

die Tube
Thomy's Senf
den Gast!

HOMY'S SENF
IN TUBEN:
SPARSAM
PRAKTISCH
HYGIENISCH

Gesucht
junger,
der sich vervollkommnen méchte, als

Chef de service- Pruknkum

in gut organisiertes Grossrestaurant. Minimal
Vcl:mmrzall 1 Jahr. Offerten gefl. unter Chm‘re
M 13997 Y an Publicitas Bem.

Gesucht
auf 18. November : tiichtige

Reslaurahonsluuhler

—Auf1.D

Alde de cuisine

in erstklassigen Stadtbetrieb. Offerten mit Photo
und Zougniskopion unter Chifire K 70486 G an

Publicitas St. Gallen.

Gesucht fiir die Wintersaison jiingerer
Portier-Hausbursche
Anfangs-Zimmerméddchen

Wascherin
(gut eingerichtete Waschkiiche)

mber junger

Offerten erbeten an Direktion Hotel Braunwald,
Braunwald (Glarus).

Gesucht
per 18, in

Econome
Buffettochter
Sexviertochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter
Chifire B L 2411 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

auf ca. Mitte Dezember tiichtige

Saaltochter

in Hotel mit 40 Betten und zur Mithilfe im Tea-

room. Deutsch, Franz, und Engl. Bedingung. Offer-
ten mit Photo, Zeugniskopien und Altersangaben
an Hotel Albris, Pontresina.

Tiichtiger Fachmann sucht Engagement fir
Wintersaison als

Assistant Manager
oder
Chef de réception
Erste Referenzen und Zeugnisse (In- und Ausland).

Offerten unter Chiffre AM 2389 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Stelle gesucht als

BARMAID

von jungem, gutprisentierendem Frdulein mit aus- ’

s0-
wie angenehmen Umgangaiormen und prima Rafa-
renzen fiir Erstklasshaus. Aniragen unter Chiffre
S B 2380 an die Hotel-Revue, Basel 2.

BARMAID

Grossrestaurant des Mittellandes sucht initia- ~
tiven

of e Servic

als Stlitze der Direktion. Verlangt werden gute
i der

und franz. Sprache und beste Umgangsformen.
Geboten wird eine gutbezahlte Jahresstelle. Ein-
tritt nach Ubereinkunt. Interessenten, die auf eine
Dauerstelle reflektieren, wollen ihre Offerte mit
Photo, liickenlosen Zeugnisabschriften und curri-
culum vitae einreichen unter Chiffre G R 2410
an die Hotel-Revue, Basel 2.

ALLEINKOCH

Branchenkundiger, serigser

Barman

evil. Barmaid

findet Jahresstelle
mit guter

Chef de cuisine

38 ans, actif, références ler
ordres, alsacien, cherche
situation dans hétel corres-
pondants. Pour son épouse
poste de

Caissiére
réceptionnaire

agé 31 ans, parlant anglais.
Offres sous chifire C R 2367
4 I'Hotel-Revue & Bdle 2.

28 ans, francais, allemand,
anglais et italien, cherche
emploi. Bonnes références.
Ecrire sous chifire M 84977
X A Publicitas Genave.

Mlterer, tiichtiger, sehr soli-

liche Offerten durch
der und sparsamer

sucht Engagement in Win-
tersaison bei missigen An-
spriichen. Pauzlerie- und
entremetskun (Berner
Oberland bevorzuq() Gell.
Offerten unter ClI

2360 an die Hnlel Ravue.
Basel 2.

A vendre

DIE WELTMARKE

LONDON
steht nach kaum 20 Jahren bereits sehr hoch im
Ansehen der Fachleute aller Lénder. Geschatzt
wird das erstklassige englische Qualitats-Material,
die herve und die V
heit dieser modernen Konstruktionen. — Aus dem
grossen wir

Kartoffelschal-
maschinen

mit und ohne Untergestell
Pommes-frites-
Maschinen

Planeten-Riihrwerke

mit Zusatz - Apparaten zum Reiben, Schneiden,
Mahlen, Passieren usw.

Die meisten PEERLESS-Maschinen sind prompt ab Lager Basel lieferbar. — Unverbind-

Spezial-
Maschinen
BASEL TELEPHON (061) 340222

PEERLESS-Generalvertreter seit iber 17 Jahren, mit Ersatzteillager und Inland-Service.

isiniére AGA
cuisiniére-cumulus moderne
4 charbon, inextinguible,
moitié prix. Ecrire sous
chiffre A 8231 X & Publicitas,
Genéve.

Osterreicherin, 23 Jahre alt,
mit guten Servier- und franz.
Sprachkenntnissen,  sucht
Stelle als

Servier-

evtl.

GESUCHT

fir sofort oder nach Ubereinkunft tiichtiger und selbstindiger

Haus-Mechaniker

fiir Heizung und elektr. Anlagen in Grossbetrieb nach Bern. Bei
Eignung handelt es sich um eine gutbe:
ten sind zu richten an H. L. Oehen, Dir,, Kursaal, Bern.

te Dauerstellung. Offer-

Saaltochter

fir die Wintersaison. Zu-
schriften erbeten an Chr.
Schnitzer, Greith 8, Post
Steier-

Backer-
Patissier

Rein b. Gratwein,
mark.

naler Bar, Nihe Ziirich, Antritt lB November.
Ausfiihrliche schriftliche Offerten mit Bild sind zu *
richten an Fred Spoerli, Transitbuffet, Ziirich §8.

Mévenpick III, Paradeplatz 4, Ziirich 1, sucht tiichtige

. BARMAID

tiichtigen

i. BARMAN

Verlangt wir

rstklassiger a-la-carte-Speise-
service, Srmiassonds Barkenntnisse, Sprachen
und die Féhigkeit, einer grosseren Servicebriga-
de vorstehen zu kénnen. Schriftliche Offerten mit
kurzom Leberslauf sind erbaten. Eintritt nach
Ubereinkun

Leberschwiache!So beheben

&ie mit direkter

auf die Leber

Important établissement dans grande ville de Suisse
romande cherche pour entrée immédiate ou & convenir

2° malfre d'hotel

le francais, l'an-
gl\us et 'allemand et ayant déja travaillé dans des hétels
de ler ordre. A la méme adresse un(e)

téléphoniste

le standard, 3 langues principales

L Leber- und
Strungen wirksam mit unsc]

LEBRITON, KUR Fr. 20. BB mlmue KUR 11.20,
erhililich bei hr lpalh.k.r und Drogis!

Sie in jedem Alter die
hidlichen Kriiuter-Tonikum
Originalflasche 4.95.

m\iupennblel Offres avec copies de certificats et photo
sous chiffire S R 2412 & I'Hétel-Revue & Béle 2

auch_gut im Kochen be-
wandert, sucht Stelle in
Hotel {. Wintersaison. Offer-
ten unter Chifire SA 2074 Z
an Schweizer-Annoncen AG.,
Zitrich 23, oder Tel. (081)
289338,

Junger Hollinder (20 Jahre),
voriges Jahr auch schon in
der Schweiz titig, sucht fur
kommende Wintersaison
wieder Stelle als

Commis
de cuisine

Offerten an Herrn H. van dex
Mei, Lindenlaan 17, Zaandijk
(Holland).

Gesucht

per sofort oder nach Uber-

in gutgehendes 5peuexe-uu-
rant. Offerten mit Zeugni

und Lohnanspriichen erba-
ten an J. Nett-Vinzens, Speue-

Test. Brithltor, Brﬁhlqlue
St. Galle Tel. (071) 22388.

Serviertochter

sucht Stelle auf Ende No-
vember oder Anfang Dez.
in gutgehendes Spefsere-
staurant oder Tea-Room. Off.
unter Chiffre G § 2372 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklassiges Unterhaltungs-
Tanz-

DUO

fiir Wintersaison frei. Viel-
seitige Besetz wsung. Prima R
ferenzen, en _unter
Chifive A 54311 & am Puble:
citas St. Gallen.

Gut aussehendes, kaufmin-
nisch gebildetes Friulein,
37 Jahre alt, kath., wunlchl

Bekanntschaft

zwecks Heirat mit aufrichti-
gem, zuverlissigem, tiichti-
gem' und fleissigem Herrn
vom Hotelfach in gehobener
Slell\ml?bzux eventuellen spi-
teren Ubernahme eines kl
neren Betriebes. Auch recht-
schaffener Auslinder ange-
nehm. Diskretion. Ausfithr-
liche Zuschriften mit neuem
Bild erbeten unter Chifire
B Z 2379 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Direktor

hotel titlg, sucht Sommerengagement, evtl.
ahresstelle. Gefl. Offerten unter Chiffre S E 2390
an die Hotel-Revue, Basel 3.

Gesucht
Officegouvernante-
Kaffeekdchin
Saal-| Restauratlonstochter

Offerten mit
an Holel I\dler. Grindelwald.

Revue - Inserate haben Erfolg!

Gesucht

filr Wintersaison, Eintritt ca. Mitte Dezember

Buffettochter
mit Barkenntnissen, englisch sprechend
Ferner

Stiitze der Hausfrau
Tournante

OfHerten erbeten an Hotel Sil berhorn,Wengen.
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Stellen-Anzeiger

Moniteur du personnel } Nr. 45

IOf]‘ene Stellen — Emplois vacantsl

H O T E L

)dngetsr Koch fiir kalte Kiiche (Mithilfe am Herd).

welche schon ihnliche Posten verschen haben, wollen e Offerten
‘mit Zeugniskopien und Bild sowie Angaben ihrer L

und Eintritsmbglichkeiten richten unter Chifire 1077
Restavranttochter, extalrer in gepﬂeglem Ala ~carte-Service,
t guten Re-

)

sucht Sai im

Offerten unter

Chifire 262

R E V U Page 8
nach Ziirich gesetzt, fach- und P 31 Jahre alt, i Arbeiter, ge-
ig, sucht fiir Wi Offerten wohnt eine soignierte Kiiche zu fithren, sucht sich zu ver-
an Trudi Frick, Stationsstrasse, Hiinibach bei Thun. (259)  &ndern. Eventuell als mit L
i | Deutsch, englisch, ~ unter Chiffe 251

ichenchef evtl.

Alleinkoch, sucht Stelle fir Wintersaison
(entremetskundig). Offerten unter Chiffr

re 247

‘mit Bild

staurant, in sehr gute i
Chiffre 1071

unter

gesucht.

ﬁtellengesuche — Demandes de placgl

I Cuisine und Office |

| Etage und Lingerie

Il

Bulche mlelhgemer 18 Jahre alt, sucht Stelle als Kochlehrling.
eiz bevorzugt. Offerten an Fritz Wey, Sonneck,

(l.uzem)
Cre nier dans la 50 ainé, travailleur économe, références
ler ordre, cherche place. Entrée de suite ou date 4 convenir.

zixnmennldchen selbstindig, ges. Alters, sucht Stelle in klei-
neres Hotel. Offerten unter Chiffre 248
Zimmermidchen, tichtiges, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle
fiir Wintersaison evtl. Jahresstelle. Offerten unter Chiffre 250

zureichen unter

uffettochter, evil. Lehrtochter, in gutes, seridses Haus, erst-
B Kklassiges Speiserestaurant der Nordschweiz, gesucht. Jahres- . Ecxizoisous chifire FIC, 10849, &:Fubliciias Lausanns. [375) N o
stelle, Kost und Logis im Hause. Zeugniskopien, Bild, : Lohnanspruch Bureau und Reception C g, tichtig, Loge, Lift und Omnibus
hiffre und sparsam, sucht Stelle. Offerten mit L unter
Comxnis de cuisine in erstklassiges Haus gesucht. Offerten mit _ Chiffre 246 und tiichtig, mit
Zeugnisabschriften an H. Bossi, Hotel Krone, Selothurn. et de séception-caisaiex.maincousaatier, 3 nguss, longue conomat-Gouvernante, Elieres Friuloin, fachgowandt und A igoner Uniform, such Eagagement fir dis i i
. (1076) pratique, cherche place. Ofires sous e 260 tiichtig, mit sehr gute: gnissen und sucht stehen zur erten erbeten
Gesucht von ; Seletix Kassier sowie  gecréfaire de récepfion, Suisse, 30 ans, francais, anemand i O e gas  unter hiffre 214
anglais, italien parlé et écrit, connaissant le service et la cui- -
werber belieben ihre Offerten mit Zeugniskopien und)&l;ow i gine, cherche place de suite. Trés bonnes références. Offres Ggon de cuisine, O o Otterion wmer | S itee 31

1072

sous hiffre 249

tions, cherche emploi. Libre de suite. S'adresser
a poste restante No 27, Mail 7, Neuchatel, ou sous chifire 256

och, junger, sucht Stelle als Chef de partie (auch Sanatorium)

Cercierge, plusiours années de pratiqus, 4 Tangues, cherche
pla née ou saison. Bonnes références. Ofires sous
chifire P B 19948 L & Publicitas Lausanne. 1374

ler fiir Wintersaison. Montana un

Offerten an Michel, Koch, Restaurant Bramisegg,
(254)

sucht
als I. onduc-

23]hhng, 4
D _saison-ode

sucht Aushxlfsste]le Offerten unter Chiffre
] 13867 Ch an Publicitas Cl [373)

Mo 7a Diensten. Offosion o Sig. Thomas,
Fvenue des Hipes 35, Montzoux. (@57)

sucht selbstindigen Posten in guten Betrieb. Offerten unter
Chiffre 261

Bains, Cave und Jardin

Gemcm fir die Wi tiichtige, parlant allemand, francais, anglais et
ingere E ® talien, cherche placa pour date & convenir. Ofites 2 Meier
sowie e H . Ferner gx;enen ige: z!:\:m‘; Louis, Chemin des Mouettes 8, c/o Mme Volet, Lausanne. (255) fiir sofort o
abschrifton an Posthotel Résguv Catand (1014) §okretinin, sucht ¢ el Jamuar Stello im Bindnorlsnd. Destsche,  prions.
erten unter
Geeucht gut sowie Kiichen-E ‘Chifire 263 Kech, tichtger,
, Saal- und Eintritt nach
Ubereinkunft. Oﬂ'enen an W. Riigner, Hotel Walhalla, St.Gall onditor-Patissier,
(1073) i
TR T Salle und Restaurant
b theben. O ), 5

Glitteﬂn. Offerten mit Bild erbeten an die Direktion des Berg-
hotels Schatzalp, Davos. (1075)

Brfetdame, gesetrten Altrs, fachiundig und fink, sucht passen:
den Posten. Offerten unter Chiffre 253

K anfangs 30, firm in der feinen und feinsten Kiiche,
guter gewandt un mit besten

Referenzen, sucht per sofort oder spiter Slelle auch als Alleinko

in gutem Betriebe. Zuschriften erbeten unter Chiffre 252

chenk- oder Kellerbursche sucht Stelle fiir sofort. Gute Zeug_
nisse zu Diensten. Offerten an Hans Ziircher, Niederdorf
strasse 56, Ziirich 1. 64"
)

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN ©° C Dermi-Chef, sofort, Exstidasa- 6909 " Saaliochter, 20-30jghrig, Dezember, Hotel 25 Btten, Berner 6145 Hausburacho, Tochter fiir Restaurant und Dancing, Dezom-
- hotel, Luzern. Ob: ber, Hotel 25 Betten, Berner Ober]
Facharbeif J 112 7 Tel. (061) 348697 6082 Jg. Kiichenmédchen, sofort, Hotel 50 Betten, Wallis. 5978 isch, Englisch, Dezem- 6147 Chef de rang, Dezember, Enlk.lauho(el B.O.
6112 nach ber, Hotel 76 Benen, Berner Oberiand. 6155 Lingére,
BASEL : Upereinkunit, Hotel Restaurant, Niro Aaran. 5977 Kiichen-Officemadchen, Dezember, Hotel 40 Betten, Grau- Do Faamas Englia 3 Commia. o rong Casserotion,
6115 zember, sel. biinden Wascherin, Commis de cuisine, Dezember, Erstklasshotel,
. 6119 Jg. Allankoch sofort, Hotel 30 Betten, Zenlralschwenz 5982 i gére, Ki Restau- Berner Oberland.
¢ 6121  Tichtiger Commis de rang, Restauranttochter, sofort, Re- ranttochter, Dezember, Hotel 50 Benen, Davos.
aKanzen lste staurant, Bern. 5989 I oder 1. Kellner und
6123 nach U1 Téchter fiir Saal und Halle, Saalpraktikantin, Tochter fiir Lehrstellen
Liste des emplois t pacanls Bern. Kaﬁeemaschme und Office, Kiichen-Officemadchen, Kiichen-
b P 6133 Ghrtner, einfache Serviertochter, sofort, Hotel 45 Betten, 6003 ing fir gelernter Patissier, so-
. Zentralschweiz. chan, 1. Lingére, Lingeriemidchen, Dezember, Hotel 125 fort, Hotel-Restaurant, Nihe Bern.
des 6135 ' Einfache Tochter fiir Service, sofort, Hotel 40 Betten, Zentral- Betten, Berner Oberland.
6144 g Comamia 18, November, Hotel 60- B O o kantin, Dezemb
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind™ ~Jg-Commis de-cuisine, ovember, Hote SRS door (ooraL100 Betlan, Engadin. Tatet HOTEL-BUREAU'¢
uner Angabe der betr r/lt*mhn A\'ufnml‘l auf!lzm Umschlag und beiden sprachenkundig, Dezember, Klsinores Hotel, Ascen, le de La
mit Briefpor fiir die Weiterleitung an Wintersaison 6015 Saaltochter, Dezember, Hotel 100 Betten, Davos. Succursale de usanne
. 6023 i De-
»HOTEL-BUREAU* (nichtHotel-Revue) 502 Tuchtiger Koch neben Chef, Dezember, Hotel 80 Beter, zember, mitelgrosses Hotel, & Moriz, fvenug Agassiz 2, TélfnrOHG §°2') 2392 53; ot
2 i G ke ehrer erner Oberland 6027 Graubi es offres concernant les places vacantes cl-apri
zu adressieren. Kine Sendung kann mehrere Offerten enthalten.  gooq miohec CRSCRI oy on Chef, Restauranttochter, Saaltochter, B e L o rouse ciisscta,
. die beim Fachar des S.H.V. ein- - ezember, klemsz; Hotel, Aro: 6028 ;(ulglenbuﬂche. Dezember, Hotel 50 Betten, Berner Ober- o2 4 ) for (suisne), 18 -
engliscl an eune garcon de maison-portier (suisse), 16 novembre,
qml.mlmn \md,_. halten telephonisch Adressen von  unter inger, Kiichenmadchen, Dmmhe, Hotel 25 Be"en‘ Ber- 6032 Rétel moyen, Vaud. P
« Vakanzenliste » ausgeschrichenen Stellen. ner Oberland. Diomber, chemy Do Hml Py o132 ey . saison-hiver, grand hétel,
8915 ingére-Stopferin, Dezem- 6034 I. jg. Haus- Alpes vaudelsea
- ber, Hotel 60 Benen, Berner Oberland bursche-Hi De- 9737 de salle, ler hétel moyen, Alpes
Jahresstellen 5916 De- zember, Hotel 35 Betten, Berner Oberland vaudoises.
zember, Hotel 40 Betten, Grauhlmden 6043 Commis-Patissier, Dy b 9741 Fille de salle ou commis de rang (Suisse), de suite, hotel
5908 Jg. Tournante fiir Zimmer und Service, sofort, Hotel 30 Bet- 8918 Jg. englisch Dezember, Hotel 40 Bet- mittelgrosses Hotel, Davos. moyen, Valais.
ten, Ostschweiz. ten, Berner Oberl 6048 - Commis de cuisine, Dezember, Hotel 50 Betten, Zentral- ~ 9745 Fille d'office, de suite, hétel moyen, Yverdon.
5909 sofort, Hotel, Locarno. 5919 Sekretarin, Saaltochter oder Commis de rang, Entremetier, schweiz. 9752 Jeune chasseur (suisse), & convenir, hétel moyen, Lausanne.
5946 Buﬂetvrkal;{m:a?lés.Bl(‘:'cheqrx;\‘adchen. sofort oder nach Uber- 6049 N s 9764 Commis de rang (suisses), de suite, grand hétel, Lac Léman.
einkunft, Hotel 60 Betten, Thuners: : L
5953 Anfangskdchin, nach Ubereinkunft, kleineres Hotel, Luzern. Dezemb. i beide Deutsch, Englisch, e
8970 Serviertochter, nach Ubereinkunft, Hotel 40 Betten, Zentral- 5928 Li der . ace
schweiz. Kéchin neben Chef, Dezember. el 50 Benan Kamton Hotel 40 Betten, Zentralschwelz.
8072 Ser sofort, Hotel-R Waadt 6055 Tichtige sprachenkundige Serviertochter fur Service & par,
rant, Zentralschweiz. 8932 G: Glatterin, D b Dezember, Hotel 100 Betten,
5974 Kiichenmidchen, deutsch sprechend, sofort, Hotel 20 Betten, Hotel 100 Betten, Davos. 6085 Alleinkoch oder tiichtiger Koch, Etagenportier-Hausbursche, Stellengesuch
Kanton Glarus. 5934 Restaurantiochter, Dezember, Hotel 40 Beten, 2 Dezem-
8989 Hausmédchen, se(orl Holel 125 Betten, Berner Oberland. 5941 Commis de cuisine, gen-Of SR - ber, Hotel 70 xf::ee: Bemmer Oberland. Deutschland (Austausch)
6001 otel, Biel. Dezember, mittelgrosses Hotel, St Mnm 2 . N P
8019 Serviextochter, i Uboreinicant, Hotel 30 Betien, Zentral- 5944 hor Hotel 60 Betten, o~ Davos. Offce.Kich Wiz suchen Stello fir jungen deutschen Sekretkx in guten Jshres-
Berner Oberland. A
e i s orih bursche, Dezemb: kann ein junger Schweizer in einem guten Hotel Deutschlands An-
gggi To 38 s i gggg 7 Hotél 28 "e“e“z“;';"x:‘;’:l““lgf:‘)“en_ Boinis Oberland: stellung finden. Fir Arbeitghewilligung wird gesorgt. Anfragen
125 Betten, Badeort, Kanton Aargau. Portier, alle jidhrig, De; ~ 6108 Wscherin oder Wischer, Glitterin, Weissniherin, Dezem- 20 das Hotel-Bureau, Basel
6040 Buffetdame, Buffettochter mit etwas Praxis, Hausmadchen fiir zember, Hotel 25 Betten, Davo: ber, Erstklasshotel, Graubiinden. .
Reinigungsarbeilen. 15. November, Hotel 50 Betten, Thuner- 5989 Saaltochter, Deutsch, Franzésisch, Englisch, Dezember, Hotel 6116 Saaltochter, Wascherin-Stopferin, Dezember, Hotel 100 Bet- Italien (Austausch)
28 Betten, Graubiinden. ten, Graubiinden.
6056 Cl\aaseux fiir Hslle. sofort, grosses Hoxe] Basel. 8960 Buffettochter, Stiitze der Hausfrau, Tournante fiir Buffet und 6128 4 auch  Wir suchen Stellen fiir junge, fachkundige ltaliener (Kellner) m
6067 Koch, 2! Bahn- Office, Dezember, Hotel 70 Betten, Berner Oberland D Hotel, Arosa. Saisonbetriebe. Im Austausch kénnen junge Schweizer Anstellun
hofbuffet, i Aty 5963 I 2 6130 e Danc'mg. Dezerber, Eraidasshotel,  in seht guten Hiusern in Halien Anden. Die Arbeitsbewilligungen
6059 nach U Hotel, ter, beide fiir Tea-room, Parissier, Dezember, Hotel 50 Bet- Graubiinden. werden durch unser Bureau besorgt. Anfragen an das Hotel-
T ten, Berner Oberland. 6136 2 Commis de cvisine, Dezember, mittelgr. Hotel, St. Moritz.  Bureau, Basel 2

Junger Mann mn Handels-
diplom (RigihoD und  et-
welcher Praxis mu:h« Stelle Wir suchen

auf kommende Winter-
saison als

Il. Journalfthrer
oder

Biropraktikant

fiir unsere Stellenvermittlung tichtige, im Ho-
telfach versierte, sprachenkundige

HoteI-Sekretarin

Junge

Anfangs-
sekreiérin

sucht Stelle in

.

Gesucht: Stelle als

Sekretar.
praktikant

Sekretérin-
praktikantin

Kiichenchef

ges. Alters, seriés, sucht Saison-, Jahres- oder
Gerantenstelle, evtl. mit Frau fiir Biiro oder
Buffet. Offerten an O. Niki, Dufourstrasse 121,

‘Sprachgewandt, Deutsch und

sucht Stelle

fiix Eintritt

Franzbsisch in Wort und
Schrift, gute i
nisse. Hotel-

Offerten erbeten an Therese
Gerber, Gasthof Kreuz, Mat-
ten-Interlaken. Tel. 640.

ferten mit

Offerten unter Chifire B P
2371 an die Hotel-Revue,
Basel

ten, Bild und Sallranspn\chen an das Hotel-
Bureau, Gartenstrasse 112, Basel 2.

26jahrig, Franzésisch und

Ve

Pianist

der mit seiner Familie die

GeSucht

Deutsch, sucht Stelle in
fiir

Journal-Réception

Ferien von Weihnachten bis
nach Neujahr an einem Win-
terkurort zu verbringen
wiinscht, sucht fiir diese Zeit
ein entsprechendes Engage-
ment fiir gute Unterhaltungs-

und Tanzmusik in einem
Hotel. Offerten bitte unter
Chiffre R 15859 Z an Publi-
citas Ziirich 1.

itiores Haus, ganz Iuchuqer

efkoch uein)

der auch in SiiBspeisen bewandert und bestens

Eintritt nach Ubereinkunit.
Erstkl. Referenzen. Offerten
unter Chiffre P 6940 N an
Publicitas Neuchatel.

Chef de service-

ist
Charaliter hat,
Gesucht
auf Anf. Dez. jiingere, flinke

und und
Ausfithrliche Offerten mit Salidr-
anspruch an Postfach 19841, Adelboden.

40jéhrig,

evil. Anfingerin

in modernen Tea-Room.
Offerfen unter Beilage der
Zeugniskopien, Photo sowie
Angabe des Lohnanspruches

versierte

an  Hotel National-Rialto, deutsch, franz. und elwul englisch sprechend,

Gstaad. tranchier- und undig. Gefl. Offerten
unter Chiffre ZH 2397 ax\ dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Tochter, 27jahrig, —sucht

Stelle fiir i in

per sofort in bekanntes Speiserestaurant in Ziirich

‘Restaurationstochter

sucht Stelle

4 Sprachen perfekt. Gut pri-
sentierend. Im Fach versiert.
Off. unt. Chifire W 58475 Q
an Publicitas AG. Basel.

putscher KOCH

mittleren Betrieb als

Anfangs- oder
Hilfs-Gouvernante

Gesucht

nach Gstaad (Eintritt ca. 1. Dezember, Saison- evtl.
Jahresstelle) jiingerer, tiichtiger

Patissier

. in Hotel mit Tea-Room.

31 Jahre alt, Gastwirtssohn,
versiert in allen Sparten der
feinen Kiiche, sucht iiber den
Winter geeignete Stelle in
der franzésischen Schweiz,
zwecks Weiterbildung in der

i prache.Ange-

sekretiirkurs. Offerten unter
Chiffre S P 2381 an die Hotel-

Anfang Dezember. Offerten

Ziirich 8, Tel. 343462,

unter Chiffre § P 2403 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle tiichtige

Wischerin-
Glatterin

in_ Privatklinik Dr. Brunner,
Kiisnacht-Ziirich, Tel. (051)
984444,

Tiichtige

SAAL- oder
REST'TOCHTER

sucht Stelle in nicht zu
grosses Hotel. Wallis oder
Waadtland bevorzugt. Ein-
tritt_nach Ubereis Off.
an Elsa Mauderli, Restaurant
Zollhaus, Olten.

Gesucht auf Frithjahr in
mittleren Hotelbetrieb

Kochlehrstelle

fiir 16jéihrigen imelligemen
gesunden Burschen. Bev
Zugt wird Bernbiet, jedoch
mchx Bedingung. Offerten
* Chiltre K B 2404 an die
Holel-Requ. Basel

Tiichtige

Hotel-
sekretirin

gewand, sprachenkundig,

sucht interessante Jahres-

s(elle in nur gutem Betrieb

Winter-

ursrt Oftonion wnter Chifive
388

Sattler und e L T

Chef de cuisine

40 ans, cherche emploi a 'année ou saison.
Bonnes références. Libre de suite ou date a
convenir. S'adresser sous chifire B R 2402 a
I'Hétel-Revue 4 Bile 2.

4 t .
experimentée, 23 ans langue
maternelle francai
naissant Tanglals. ot 'alle-

mand, avec excellents réfé-
rences, cherche place dans

Junge, sprachenkundige

Hotel-
sekretarin

sucht Wintersaison-

oder

lace dq
B e event Place 2] Jahresstelle. Offerten unter
SB 2406 a I'Hotel-Revue & Chifire S H 2394 an die Hotel-
Bale 2, Revue, Basel 2.
Junge, tiichtige und gut pré- Gesucht fiir Winter- und
sentierende ommersaison  1983/84 in
Engelberg

Saal-
praktikantin

armaid

. Auslinderin, 20j., deutsch
a Elwmr. I]s Eml’ und_italienisch sprechend,
sucht Sahon- oder Jahres-
wiinscht _Stelle in erstkl. tatleal
Hotel. Eigene Maschinen. |? F
Verrichte auch jede andere
eit. Jahresstelle ist er-
wingcht. Ofer. unter Chife
2408 an die Hotel-|  oder

-Revue, Basel 2.

bote an Hermann Witzig-
mann, Restavrant zur Kapelle,

Offerten mit Zeugnis- Nonnenhorn, Bodensee

Serviertorhter

Offerten an Frau Schmidli-

Ehepaar ges. Alters, mit
guten Referenzen, sucht per
sofort oder nach Uberein-

Jreis in guter Hotel-Bax fiir
Wintersaison. Evtl.

auch gute Stadtbar in Frage
Off. unter Chifire B M 2400
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Grundlohn plus Trinkgeld-
anteil. Gefl. Offerten unter
Chifire E B 2409 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Fachkundige, zuverldssige

Tochter
gesetzten Alters sucht Stelle
fiir die Wintermonate, am

Buffet

in Restaurant ode:
room. Evtl. auch Aushilfe in

Fille de restaurateur, ayant
suivie I'école hételiére, par-
lant francais, allemand, ita-
lien, cherche place comme

fille de salle

au évanl dmu un tea-room
on d'hiver.

Franz. Schweiz bevorzugt. kopien, Photo und Lohnanspruch an Hotel (Deutschland). Kunft Stelle. Mann als Oeschger, Villmergen. AG Lingerie oder Kiiche. Zu- Région Soenand bernois ou
Offerten an Anni_Zwicker, Nasional- Rialto, Gstaad. e ——— . schriften erbeten unt. Chifire Valais. S'adresser a Made-
Hotel Santisblick, Waldstatt _In Hotel und Restaurant ver- . Luxembourgeoise, 30 ans, T B 2376 an die Hotel-Revue, moiselle Odette Piantanida,
(AR), Tel. (071) §2205. sierter Kuchenchef aves etades edeyogicass, Basel 2. Hotel de la loyauté, Les
cherche ermploi comme Ponts-de-Martel (Neuchatel)
Ehemalige Geschiftsfrau Gesucht . . . . 5
gesetzten Alters, franzésisch, fir Wintersaison nach Davos od. Partiekoch |institutrice privée, Tt "stetle 25" Mine: Nox
englisch und deutsch spre- sprachenkundige e' e Sucht el
ouvernante .
o men Hetew Saalpraiikantin Frou ale ¢ von Vermittlungshureaux | Patissier-Koch
I{j. k Portier-Hausbursche (ovt. als Demi-Chef) . évent. , auf]gserateuntel atissier-Koe
- vl als Des e E . a
0S forner Doutschor, s5jihe, gt Serviertochter |secrétaire d’hétel e eiben | 2% ..
. tich sdch 173 sdch ittre
; : K Of Pransosiach, suchi Engage’ | er Buftet Expiriences prasase. L | Commis de cuisine
verka erin Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Lohn- von der Weiterbe
amakopian, tersaison (auch Jahresstelle). gues: allemar cais,
anspriichen unter Chifire W D 2420 an die Hotel- Offerten S¥botes watce Cilr. Gefl. Offerten unter Chifire anglm RéL: M. Wmh ot forderung ausge- Offerten an Max Bachmann,
Offerten unt. Chiffre H 8653 T Revue, Basel 2 C R 2407 om dic Hoteh Rewun, E P 2362 an die Hotel-Revue, Ziirichstr. 42, Kiisnacht ZE.
an Publicitas Thun. Basel 2. Basel 2 [ ] schlossen. [Brstamr s o]
i 0 ‘'und Wohllbefinden i . * g t)_&xte;{ien;reﬂ;au‘;]ung, hoher u k, Sch l' d : fiihl, H ;‘ gﬂll‘l 20}‘;‘. Zggg
i 23 1mi irkul: en, Kopfweh, y 'r. 11.20, Fr. 4.
esu“ el mit Kréuterheilmittel Zir e er s X 'r u a“ E Knoten, Miidigkeit, Schw St " Himorrhoiden, erhiltl.beiThrem

2 MONATE-KUR

eingeschlafene und kalte Arme, Hinde, Beine und Fiisse.

Apoth. und Drog.
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Gesucht

fiir die Wintersaison (bei gegenseitigem
Einverstindnis Jahresstelle)

Kiichenchef

Fiir einen berufsireudigen Fachmann eine
sichere Position mit guter Entlshnung.
Chefs in mitlleren Jahren, die iiber gute
Berufskenntnisse verfiigen, die einen Pér-
sonalstab zu leiten wissen und Exfahrung
in_Grossverpflegungsbetrieb besitzen,
reichen ihre Offerten mit Bild, Zeugnis-
kopien und Lohnanspriichen ein_unter

Chiffre F M 2384 an die Hotel-Revue,
Basel

H O T E L

Wir suchen Téchter

fiir den

Service in den Zugen

R E V U E

der L
derlich: Deutsch,

und der

auch

Erxfor-

lisch;

und Eng-
Gesund-

heit; vor allem absolut

Auitreten;

Xt

3 viel-

seitige, interessante Arbeit; guter Verdienst. — Offerten mit Lebens-
lauf, Zeugniskopien und Photo an: Willy Enk, Stewardess-Dienst

schweizerischer Bahnen, Bern-Transit.

WINTERSAISON GRAUBUNDEN
Erstklasshaus (180 Betten), sucht folgendes
lifiziertes Personal:

erfahrener

Chef de rang-Aide Oberkellner
Commis de rang
Commis-Patissier
Saaltochter
Entremetier
Tournant-Chef de nuit
junger

Sekretdr )

fiir Biiro und Betrieb
Officegouvernante
Stopferin

Glatterin

Gutausgewiesene Bewerber(innen) mit Praxis in &hn-
lichen Betrieben melden sich unter Beilage von Zeug-
niskopien, Photo und Lohnanspriichen unter Chiffre
‘W E 2323 an die Hotel-Revue, Basel 2.

qua-

Auf 1. Februar 1954 suchen wir

infolge

unserer

Etagen-Gouvernante

in Jahresstelle. Es kommen nur gutausgewiesene Leute in Frage. Alter

nicht unter 35 Jahren. —

Gesuc
FUYR DIE WINTERSAISON
2 Kéch
2 Kixchenburschen
2 Casseroliers
1 Hausbursche-Saaldiener
2 Heizer
2 Officeb hen od.-médch
Mle Stellen gute Emlu)umng — Offerten werden 8 Tage

s Inserates

Toning gebeten, Offorten m, Zengniskopien cinzursichen
unter Chiffre B O 23

83 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Economat- Office-Rihengouvernante

sucht Stelle. 52jihr. Dame, Deutsche, welche
sich die fiir diese Position Qualifika-

<

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an
H. A. Schaer-Rudolf, Hotel Baslerhof, Basel.

Gesucht fir Wintersaison

(18. Dez. bis Ende Mérz)
folgende Angestellten:

Oberkellner

1 Kraft, 3s-sommg

R

tionen in ersten Hiusern erworben hat und 9
Jahre als Annonceuse in e.mem Kurhotel ange-
stellt we er
Gmugmmélle mit 40—50 Petsunen, Haus- und
Fithrung

leitend 1880 als
Kiichenbeschliesserin in einem der ersten
i i th-

tig, 1951 und 1982 als Annonceuse eines leb-
haften i und

emel umfangreichen Weinbuffets titig gewesen,

Annonceuse eines lebhaften Hotel-
khchenhelnebel am Rhein titig. Gefl. Offerten
mit Verdienstméglichkeiten unt. Chiff. EK 2365
an die Hotel-Revue, Basel 2. .

Saalpraktikantin oder

Anfangerinnen

Barmaid

sprachenkundig, gutprésent.

Journalfuhrer-Kassmr

sprachenkundi

Buroprakhkant
Kellerbursche oder

Kellerpraktikant

Zimmermadchen
Portier, Entremetier
Pat‘issier oder

Gesucht

Tapezicrer

zum Auffrischen von Matratzen und Polster-
mébeln. Gefl. Offerten unter Chifire G T 2375
an die Hotel-Revue, Basel 2,

On cherche
pour entrée de suite bon

ouvrier-saucier

Place a l'année. Faire offres a4 la Direction du
Montreux Palace, Montreux.

Li

Communard
Personalkéchin
Kaffeekdchin
Wi

scherin

geriemiddchen
mit Glittekenntnissen

Casserolier
Kiichenmédchen

oder -burschen
Offerten mit Zeug-nisl_(_‘I Photo,

Gross-Restaurationshetrieb
in Ziirich sucht

per sofort tiichtige u. verantwortungsbewusste

Sekretérin

Gesucht

tiichtiger, serivser

KOCH

Eintritt nach Ubexeu\kun[( oﬂenen mit Zeugnis-
an das Res!
Baden, Haselstr. 6.

Gesucht

Hotel (90 Betten) der if
Rlvlera (Schweizer Haus) jiingerer

Jourmalfihrer-Sekretdr

Eintritt Anfang Dezember. Handgeschriebene
Offerten an Hotel Savoia Beeler, Nervi (Genua).

Bewerberinnen aus dem Fach mit
kenntnissen erhalten den Vorzug. Ausfithrliche
Offerten mit Bild und Zeugniskopien gefl. unter
Chifire D 16771 Z an Publicitas Ziirich 1.

%@%M
Canapian GlIlB”

ALSO
BOURBON & RYE

GENERAL AGENTS

T Ssgonthintor L

LAUSANNE TEL. (021) 237433

Gesucht

fiir Wintersaison sprachenkundige
Obersaaltochter
Stiitze der Hoteliére
Bar-Serviertochter jug.
Saalpraktikantin
Biiropraktikantin
Zimmermadchen
Kiichenmadchen

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Parkhotel
Schoenegg, Grindelwald.

un
an Hotel Regina, Adelboden.

Hotelier in Britain

wishes to

exchange
holidays

with Swiss Hotelier. Any
adjustments in charges can
be arranged. Write: J.T.
Parkes, Reeth Lodge Hotel,
Niton, Isle of Wight, Eng-
land.

KLEIN-HOTEL
sucht in Jahresstelle

Timmermédchen

(gelegentliche Mithilfe am
Buffet)

Kiichen- und
Hausmédchen

Bureauhilfe

(Sekretiir-Praktikantin)

Restaurations-
tochter

mit Barkenntnissen

Offert. unt. C)uﬂre R 10031 Q
an Publicitas AG, Basel.

ox. Funktions

-Stérungen
Nerven-Fortus gegen Gefiihls-
kiilte, Nerven- und Sexualschwi-
che. Formu-](n.r (Fr. 26. —) belebt

héltlich bei Ihrem Apotheker und
Drogisten, wo nicht: Fortus-
Versand, ' Postfach, Zirich 1,
Tel. (051) 276067

Zimmer-
médchen

(Deutsche) mit guten Zeug-
nissen, sucht Stelle fiir die
Wintersaison. Franz.Schweiz
bevorzugt. Angebote unter
Chifire OFA 7474 Z an Orell
Fitssli-Annoncen, Ztirich22.

Junger, sprachenkundiger
Mann sucht als
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Mehr BRendile
durch Kaffee!

An die

Kaffeemuschinen-Besitzer

Wir geben lhnen in lhrem Interesse den gu-
ten Rat, den Unterhalt und allféllige Anderun-
gen an lhrer Kaffeemaschine niemand ande-
rem als dem fir die Maschine verantwortlichen
Lieferanten -anzuvertrauen. Ihr Lieferant zeigt
Ihnen und A dgli i

fo

MERSTELLER UND FADRIKSERVICE
EGLOFF & CO. AG. NIEDER-ROHRDORF
Verkauf durch:

Sanitas AG., Basel Kannenfeldstr. 22,  061/24 78 20

Christen & Co.AG., Bern Marktgasse 28, 031/256 11
Griter-SuterAG.,Luzern Hirschmattstr.9, 04i/31125
Autometro AG,, Ziirich Rimistrasse 14,

Autometro AG., Genf

051/24 4766

Rue Bonivard 8,

Kondukteur-
Chauffeur

oder Alleinportier

Beste Referenzen. Offerten
unter Chiffire F 44022 Lz an
Publicitas Luzern.

Gesucht
Chauffeur-Conducteur

gelernter Fahraus-
weis Kat. A und B, in Jahresstelle (Zweisaison-
betrieb). Eintritt: 1. Dezember 1983. Nur bestaus-
gewiesene Bewerber richten ihre Offerten mit
Zeugniskopien und Photo an Hotel Meister,
Lugano.

Junger Konditor sucht auf
1. Nov. oder spiter Jahres
oder Wintersaisonstelle als

Commis-Patissier
oder als Kochpraktikant
Offerten an Werner Gertsch,
Patissier, am Acker, Wengen
(Berner Obexla.nd)

Sommergeschift. Gell. Offerten unter Chifire
Masters ) D R 2350 an die Hotel-Revue, Basel 2.
of Ceremonies
Famous

irektion

gesucht
von versiertem Ehepaar mit bestbekanntem

(couple) mit originellem in-
ternat. Programm zurzeit auf
Amerika-Tournée, filr erst-
Klassiges Winterhotel frei.
Ia Schweizer Referenzen. Eil-
offerten unter Chifire

2311 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Servierkursschiiler der Ho-

telfachule Luzern sucht per
sofort Stelle al:

Kellnerpraktikant

in kleineren

Gesucht
in Jahresstelle mit Eintritt auf 15. November

Limmermédchen

Offerten mit Photo, Zeugniskopien und Alters-
angabe an Hotel Schweizerhof, Basel.

Welschland zur Auabxldunq

Jeune patron de café-restau-

und der franzgsi-
schen Sprache. Offerten un-

rest. du
(Vaud).

Exrstklass-Kleinhotel Ziirich
sucht fiir Haushalt und Mit-
hilfe in Zimmer fleissige,
ehrliche

u[mur

20-30jshrig, deutsch und
franzésisch sprechend. Gu-
ter Lohn freie Kost und Al-

() m. Photo

Gesucht
per sofort oder nach Ubereinkunft

Economatgouvernante
Buffettochter

Offerten unter Beilage von Photo und Zeugnis-
kopien sowie Angabe der Gehaltsanspriiche an
Direktion Hotel Hecht, St. Gallen.

In Bureau- und Hauswesen langjéhrig praktisch
erfahrene, distinguierte Person wiinscht

Allcinposicn

evtl. als

in nur gediegenen, geordneten Betrieb. Frei
ab Januar 1954. Offerten erbeten unter Chifire
A'S 2370 an die Hotel-Revue, Basel 2.

und un-
ter Chifire H B 2388 an die
Hotel-Revue, Basel 3.

Barmaid

gut préisentierend, sucht fiir
sofort Stelle in Hotelbar.
Saison- oder Jahresstelle.
Spricht 4 Sprachen. Gute
Referenzen stehen zur Ver-
fiigung. — Offerten  unter
Chifire S H 2384 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

rant saisonnier, pouvant ter Chiffre SA 4928 an Sen-
prendre la du g ostfach, Zii-
personnel, cherche place de rich 27.
H Lerne

SUmmeller Englisch
ou place analogue. Libre le
18 novembre ou date & con- H
venir. Michel ::cuyu, calé- in London

an den London Schools of
English, 20/21, PrincesStreet,
Hanover Square, London W 1.
Spezialkurse fiir jeden Zwock,
das ganze Jahr. Fir Unter-
kunft kann gesorgt werden.

LIPS-

Kiichenmaschinen
RDORF/ZH

J. LIPS, Maschinenfabrik, Ul

Exfahrene Hotelangestellte
sucht Dauer- oder Saison-
stelle als

Etagen-
gouvernante

in, 2jlihrig, sucht auf 15.De-
zember nach Ubereinkunft Stelle

HOTELSEKRETARIN
Praxis in

Kassa- und Ioumulluhxung Franz. und Englisch in
Wort und Schrift. Offerten mit Gehaltsangaben
sind zu richten an R¥sli Burkhalter, 80 Bromsgrove
Road, Redditch, Worcs. (England).

I. Lingére
in Ziirich oder auswiirts.

Offerten unt. Chiffre A Z 2386
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

zu Kleiner Brigade, in fast
ausschliesslichen, erstklassi-
gen Restaurationsbetrieb

Kiichen-
chef

fidr

Gesucht
nach St. Gallen, bestqualifizierte

Buffetdame
Aide de cuisine
Commis de cuisine

Eintritt nach Ub
St. Gallen.

Offerten an 11,

an

Mittelgrosses Haus in
Graubiinden sucht

Offerten mit Zeugniskopien
und Gehaltsanspruch unter
Chiffre B 10062 Q an Publi-
citas AG. Basel.

Chauffeur-Kondukteur
Obersaaltochter
Saaltichter
Zimmermédchen
Chasseur
Bureaupraktikantin
Saalpraktikantin
Kiichenbursche
Officemédchen
Barmaid

Offerten unter Chiffre M G 2277

die Hotel-Revue. Basel 2,

ENGLAND

Suchen fortwihrend Tbéchter in
aebildete, iiberpriifte Familien.
Besorgen alles fiir Sie und wah-
ren von hier aus Ihre Interessen.

BELDI-GRANT

Anglo-Swiss-Biiro mit langjihri-

in Marken. — Vormals Schweiz,
jetzt: Cleavers Lyng, Herstmon:
ceux, Sussex (England),

Lur gefl. Notiznahme!
Inseratenauftrige. beliebe
man an die Administra-
tion, nicht an die Redak-
tion zu richten.

T R AT ST SR

Erstklassige Bar |n Ziirich

sucht tiichti u.

BARNAN

Alter nicht unter 30 Jahren. Selbstgeschriebene
Offerten sind zu senden unter Chiffre E B 23587
an die Hotel-Revue, Basel

im Verkehr Schwei-
zerin, mit Handels. und Dolmetscherdiplom,
sucht Saisonstelle als

Sekretarin

in Winterkurort. Offerten erbeten an: Spris
Schaffhauserstr. 147, Winterthur, Tel. (052)21694

KUCHENCHEF
guter Rest., in allen Sparten des Berufes bew.,
sucht Engagement auf 16.Nov. od. n. Ub. Es
kiime eventuell auch
GERANCE
in Frage fiir mittleren Betrieb. Berner Fihigkeits-
ausw. Off. erb. unter Chiffire K G 2369 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

L'Hétel Bristol, Crans s/Sierre
cherche

pianiste

pour la saison d'hiver.

un
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Le Conseil d’administration de I’AIH a tenu ses

H O T E L

séances

en Allemagne

Le Conseil d’administration de. I’Association
internationale de I'hotellerie vient de tenir sa
session d’automne & Diisseldorf sous la présidence
du Dr Franz Seiler, président central de la SSH.
Cette réunion était organisée par le groupe inter-
national de 1’Association hoteliére allemande,
idont MM. A. Brenner, Baden-Baden, et G. Linsen-
meyer, Diisseldorf, sont respectivement président
et vice-président.

Au premier plan des nombreux problémes qui
furent discutés au cours des diverses séances,
citons celui de la libéralisation totale du trafic
monétaive et du tourisme imternational, ainsi que
la question de la rentabilité de I'hétellerie dont
i I'Organisation européenne de coopération écono-
‘mique a entrepris 1'étude pour I’hotellerie euro-
péenne, enfin 1’établissement de la liberté des
;échanges internationaux de personnel qui seule
peut permettre & nos futurs collaborateurs de se
perfectionner comme il convient et qui doit
\faciliter le recrutement des employés. Mention-
nons également les négociations couronnées de
succés entreprises pour régler les relations entre
I'Association internationale de I'hétellerie et les
organisations correspondantes des agences de
voyages.

Le Conseil d’administration a pris acte avec la
plus vive satisfaction de la maniere brillante dont
s’était déroulé le congrés général tenu & Lucerne
en mai 1953, ainsi que du résultat des travaux du
icongrés et des commissions. Il a confirmé la
décision de tenir le prochain congrés & Rome en
automne 1954.

Un compte rendu détaillé paru en allemand
dans le dernier numéro de I'Hdtel-Revue a
renseigné nos lecteurs sur les diverses manifesta-
tions qui ont agrémenté cette session. Nous nous
contenterons donc de relever la sympathie
manifeste que les autorités de la République
.occidentale allemande ont témoignée 4 I'organisa-
‘tion internationale de I'hétellerie. Le professeur
Evrhard, "ministre de 1’économie allemande, a
prononcé, entre autres, une allocution dont nous
tenons a souligner les passages suivants.

i Ilw'existe guéve de meilleur forum qu’une véunion
.de I’Association internationale de U'hétellevie pour
1 parler d'économie politique. L'industvie hiteliére
\west-elle pas en effet mieux que toutes les autres
| branches économiques appelée a serviv de lien entre
iles hommes et les nations et a contribuer. a unir
iUPhumanité ? Le monde est devenw trop petit pour
i que les peuples puissent vivre en vase clos. Le con-
sommateur est le personnage central de toute écono-

Es ist lingstens erwiesen, dass sich heute kein
Hotel-Restaurant -einen grossen Saal angliedern
kann, wenn sich das investierte Kapital verzinsen

:soll. Das hat dazu gefiihrt, dass in vielen Ort-
‘schaften auf dem Lande sich in bezug auf die
Moglichkeit der Durchfiihrung von Grossveran-
staltungen aller Art eine Kalamitit herausgebil-
.det hat. Mit der Zunahme der Bevélkerung ist
‘niamlich der Bedarf nach geeigneten Raumen fiir
Theaterauffiihrungen, Konzerte, fiir grossere
Vereinsanlisse usw. stets grosser geworden, ja oft
machte sich das Fehlen eines geniigend grossen
und zweckmdssig eingerichteten Saales so nach-
teilig geltend, dass das kulturelle Leben der Ge-
meinde darunter litt.

In einem solchen Falle befand sich bis vor kur-
zem die Gemeinde Lenzburg. Verschiedene Pro-
jekte fiir ein Gemeindehaus mit einem grossen
Saal fanden in der Gemeindeversammlung keine
Gnade, zumal die Kosten in Millionenbetrige
gingen. Es setzte sich zudem immer mehr die
Uberzeugung durch, dass fiir eine Ortschaft wie
Lenzburg ein grosser Saal nur in Verbindung mit
einem Wirtschaftsbetrieb tragbar sei. Ein Antrag
auf Erwerb des Hotels Krone durch die Gemeinde
und Angliederung eines Saales fand jedoch nicht
die Zustimmung der Gemeindeversammlung.

Als dann am 8. August 1952 das Hotel Krone
von Herrn Alfred Seiler-Kistler kduflich erworben
wurde, trat der Gemeinderat an den neuen Be-
sitzer heran und stellte ihm die Mitwirkung der
Gemeinde bei einem allfilligen Saalneubau in
. Aussicht. Herr Seiler erklirte sich hierauf spontan
bereit, einen grossen Saal zu bauen, sofern ihm
die Gemeinde eine angemessene finanzielle Unter-
stiitzung zuteil werden lasse. Nach Besprechung
der neuen Sachlage mit den Vertretern aller
wichtigeren Vereine unterbreitete der Gemeinde-
rat vor Jahresfrist der Gemeindeversammlung
einen neuen Vorschlag, und diese bewilligte mit
grossem Mehr einen Betrag von 450000 Franken.
Die Gewidhrung dieses Beitrages wurde allerdings
an gewisse Bedingungen gekniipft. So musste sich
der Besitzer verpflichten, fiir die Dauer von 30
Jahren von den Vereinen keinen Saalbeniitzungs-
beitrag zu erheben, sofern die Brutto-Konsuma-
tionseinnahmen mindestens 60o Franken errei-
chen. Auch diirfen bei Veranstaltungen der Lenz-
burger Vereine keine Aufschlige auf die iiblichen
Konsumationspreise vorgenommen werden. Fir
das Saalmobiliar hat der Besitzer aufzukommen.

Das

Spezial-Geschaft

fiir neuzeitliche
Bodenbeldge

00
EYE s
Tirich, Stampfenbachstr. 6, Tel. (051) 264680

Bern, Bubenbergplatz 10, Tel. (031) 23311

mie politique et le ministve de I'économie de I’ Alle-
magne occidentale w'a d’'autre but que de rendre
heureuse la population dont il est vesponsable et de la
tiver de la misére économique.

Beaucoup de conditions pourraient étre amélio-
vées, si la libve convertibilité des monnaies était
vétablie. Le contréle des changes a vécu; car il
encourage les faux monnayeurs. Les Etats mne
devraient pas étrve autorisés a entraver la liberté
humaine.

11 est évident que les difféventes nations doivent
garder leur autonomie, mais sous une forme qui
véponde aux désirs de tous. Pourtant I'union pourra
se faive en parlant a ceur ouvert librement et
d’homme a homme. On véve trop en politique et le
contrile les changes est une des illusions dont se
bergent certains hommes d'Etat en croyant qu'il est
un_élément indispensable d’ordve et de liberté. Le
principe fondamental de toute mesuve économique
est de végler la consommation des hommes sur la
production.

L’ Allemagne a été ces deynicves années un exemple
pour le monde libve. Elle a dfi passer du contrdle des
changes & une libve convertibilité et avoir le courage
d’établiv la liberté dans I'ovdre. Défendre. la liberté
est notve devoir le plus impérienux. L’ hitellevie doit
contribuer a rapprocher des peuples pardessus des
frontiéves, a développer I'amitié entve les peuples
et a vétabliv la paix dans le monde.

Dans un discours prononcé en anglais, en fran-

gais et en allemand, le Dr Franz Seiler, président de

I’ATH. répondit au professeur Erhard que son allo-
cution était «une véritable charte de la liberté des
échanges touristiques». Il releva les efforts de 1'éco-
nomie et de I'industrie hoteliére allemandes pour
établir une situation normale et exprima sa recon-
naissance a tous les hommes d’Etat qui défendent
avec véhémence 'idée européenne. Il termina son

discours fort applaudien évoquant et eninvoquant -

I'esprit de Beethoven.

Rappelons encore qu'une délégation de I'AIH.
a été reque par le président de la République alle-
mande, le professeur Heuss et que les participants
a cette séance supérieurement organisée eurent
T'occasion de constater dans diverses villes et sta-
tions d’Allemagne la rapidité étonnante, avec la-
quelle s’effectuait la reconstruction de I'hotellerie
allemande.

En résumé une séance d’un grand intérét et qui
contribuera certainement, comme toutes les ré-
unions de I'Association internationale de 1'hétel-
lerie, a faciliter les relations entre les hoteliers et a
rapprocher les peuples.

i Saalneubau des Hotels Krone, Lenzburg

Diesem diirften allein dadurch Kosten im Betrage
von gegen 100000 Franken erwachsen sein.

Seit dem Beschlusse der Gemeindeversamm-
lung ist noch kein Jahr verflossen — und schon
steht das Werk fixfertig da. In der erstaunlich
kurzen Zeit von 7 Monaten wurde der Saal ge-
baut, der in erster Linie fiir die Bediirfnisse der
Ortsvereine, fiir Gesellschaften und Sitzungen ent-
wickelt worden ist. Der Hauptsaaltrakt weist eine
Grundfliche von 25X 12 m auf. Thm ist ein kleiner
Saal (13X10m) angegliedert, der durch eine
Kunstleder-Faltwand vom grossen abteilbar ist.
Um dem kleinen Saal ein gutes Grossenverhiltnis
zu geben, wurde die Decke um 9o cm gesenkt.
An Winden und Decken sind Akustikplatten ein-
gefiigt. Die Lautsprecheranlagen sind unsichtbar
in die Decke eingebaut. Der Biihnenanbau im
Ausmass von 13X7,80m ist mit moderner
Biihnenausstattung versehen. Ein 6o cm tiefer
Orchestergraben gewidhrt dem Publikum bei
Operettenauffithrung freie Sicht auf die Biihne.
Die Beleuchtung ist in jeder Beziehung vorbild-
lich gelost. 6 formschone Kronleuchter spenden
reichlich und warmes Licht.

Vom Saal fiihren 5 Glastiiren direkt in den
terrassenférmig angelegten Wirtschaftsgarten. Die
dem Saalraum vorgelagerte Eingangshalle ent-
hilt die Garderobenanlage und die Kasse und
dient dem Gast gleichzeitig als Passage zu den
Toiletten und zum Restaurant.

Im Untergeschoss befinden sich Garderobe-
rdume und Toiletten fiir die Spielenden, das Stuhl-
magazin und ferner zwei Morgenthaler Kegel-
bahnen. Saal, Biihne und Kegelbahnen enthalten
eine maschinelle Heizluft- und Abluftanlage. Der
kleine Saal ist ausserdem noch mit einem Warm-
wasserradiator ausgestattet. Das Fassungsver-
mogen des kleinen und grossen Saales betragt
700 Personen bei Konzertbestuhlung und 450
Personen fiir Bankette.

Sehr geschickt ist Kiiche und Office in einem
Zwischenbau untergebracht worden, so dass die
Bedienung sowohl des Restaurants als auch des
Saales moglich ist, ohne dass das Personal dabei
die fiir die Gaste bestimmten Raume betreten
muss. Eine aufs modernste eingerichtete Kiiche
mit Friteusen, Grills, elektrischen Kippkesseln
und Kiihl- und Gefrieranlagen bietet Gewéahr fiir
geniigende Leistungsfahigkeit, auch bei Gross-
andrang. Dass aber auch hochste Qualitidtsan-
spriiche befriedigt werden konnen, dafiir verbiirgt
der Besitzer A. Seiler, der auf eine schone Kar-
riere als Koch und Kiichenchef zuriickblicken
und sich auf tiichtige Mitarbeiter in der Kiiche
stiitzen kann. Das Diner anlisslich der Ein-
weihungsfeier des neuen Saales, an der der Ge-
meinderat der Stadt Lenzburg, die Vertreter der
Vereine und die an der Ausfiihrung beteiligten
Firmen nebst der Tages- und Fachpresse an-
wesend waren, lieferte den untriiglichen Beweis
fiir die Vorziiglichkeit der Kronen-Kiiche.

Bei der soeben erwihnten Einweihungsfeier
mit vorausgegangener Besichtigung des Werkes
wurde sowohl die Gemeinde wie der Kronenwirt,
Hotelier A. Seiler-Kistler, fiir die Initiative be-
gliickwiinscht. Man darf wohl sagen, dass die ge-
troffene Losung vorbildlich ist und sich fiir das
kulturelle Leben Lenzburgs vorteilhaft auswirken
wird. Die finanzielle Last hilt sich fiir die Ge-
meinde in ertriglichem Rahmen und fiir den
Wirt ist der neue Saal keine Hypothek, die die
Wirtschaftlichkeit des ganzen Betriebes in Frage
stellt. Auch der Architekt Herr Scherwey durfte
die Gliickwiinsche fiir seine schopferische Lei-
stung entgegennehmen.

Herr Seiler gab gesundem Optimismus Aus-
druck, indem er die Hoffnung aussprach, es
mochte ihm gelingen, die Krone durch fach-

R E V U E

minnische Fiithrung zu einem gutgehenden Ge-
schift zu entwickeln. Er selbst ist durch eine
harte Berufsschule gegangen, der er allerdings
auch viel zu verdanken hat. Heute besteht nach
seiner Ansicht eher die Tendenz, in der Berufs-
ausbildung in das andere Extrem zu verfallen.
Jeder Mensch aber muss etwas leisten, um vor
der Mitwelt bestehen zu konnen. Gerade im
Gastgewerbe ist beruflicher Leistungswille und
berufliche Tiichtigkeit unerlisslich. Herr Seiler,
der sich in seiner kurzen Titigkeit seines Wirkens
im Hotel Krone bereits die Sympathie der Lenz-
burger Bevolkerung erworben hat, wirkte teils als
Koch teils als Kiichenchef in verschiedenen fiih-
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Obst und Gemiise derA Woche

Endiviensalat, Fenchel, Karotten

renden Schweizer Hotels. Wir nennen nur das
Hotel Baur au Lac, das Grand Hotel Rigi-Kalt-
bad, das Palace Hotel Miirren und das Grand
Hotel Kronenhof in Pontresina. Wir wiinschen
dem jungen tiichtigen Fachmann in seinem eige-
nen Betrieb erfolgreiches Gelingen und gratulieren
ihm auch zu seinem soeben auf die Welt gekom-
menen zweiten Stammbhalter.

Die Qualitit des Salamis steht auf dem Spiel!

(Korr.) Unter der Bezeichnung «Salami» —
stiitzen uns auf Angaben der HOWEG-Nachrich-
ten Nr. 100 — versteht der Konsument seit jeher
eine erstklassige Wurst aus gehacktem und sauber
entnervtem Schweinefleisch mit hchstens 10-209,
Rindfleischbeimischung zwecks Erreichung einer
gewissen Stabilitit der Wurst. Jede andere Zu-
sammensetzung des Salamibrites bedeutet eine
Irrefithrung des Konsumenten.

Dies deutlich zu sagen, ist nicht iiberfliissig,
denn unter dem Druck des Grossanfalls von Kuh-
fleisch (Tbc-Reagenten) haben — immer nach der
gleichen Quelle — die Vereinigung Schweizerischer
Salamifabrikanten vor mehr als Jahresfrist das
Mischverhiltnis fiir Salamibrit auf 609, Schwei-
nefleisch und 409, Kuhfleisch festgesetzt. Die
HOWEG hat dieses Mischverhiltnis von Anfang
an scharf kritisiert und ihre Salamifabrikanten
veranlasst, Schweizer Salami mit 809, Schweine-
fleisch herzustellen. Nur auf diese Weise konne es
nach ihrer Auffassung gelingen, etwas niher an
die Qualitdt der italienischen Spitzenprodukte
heranzukommen und den Konsumenten den sog.
Salami nicht ganz zu verleiden. Dank der Hoch-
haltung des Qualitétsprinzips konnte die HOWEG
den Absatz von Schweizer Salami steigern.

Dieses Beispiel ist ein deutlicher Beweis dafiir,
dass ohne behérdlichen Druck und Zwang, rein
auf Grund von kaufminnischen Uberlegungen
auch einheimische Ware, wenn sie preislich vor-
teilhaft und qualitativ gut ist, ihren Markt findet.

Einiges Aufsehen, nachdem das «offizielle»
Mischverhiltnis — auf dem Papier wenigstens —
geandert worden sein soll, hat eine Grossein-
kaufsgesellschaft des Detailhandels mit ihrem
billigen «Salami»-Verkauf erregt, insofern nim-
lich in Fachkreisen durchsickerte, dass diese
«Salami» zu 100%, aus Kuhfleisch bestehe. Es
steht jedem Hindler frei, eine neue Ware auf den
Markt zu bringen. Aber eine neue Ware unter einer
alten Qualititsbezeichnung, die sich als fester
Begriff seit Jahren eingebiirgert hat, das sollte
nicht gestattet sein. Wenn die aus 1009 Kuh-
fleisch bestehende Wurst dusserlich dem Salami
gleicht, dann nenne man diese Wurst, um die
gleichartige #dussere Form zu dokumentieren
«Kulami», aber mit «Salami» hat eine solche
nichts mehr gemein.

Auf anderen Gebieten hat der Bund in der
Lebensmittelgesetzgebung sehr scharfe Vorschrif-
ten zum Schutze von Qualititsbezeichnungen er-
lassen, so beim Wein.  Beim Salami wiirde ein
Qualititsschutz vom Konsumenten sicher nicht
beanstandet.

Man muss sich eigentlich fragen, wieso es

moglich ist, dass die Vereinigung Schweizerischer
Salamifabrikanten zu einer Qualititsverschlech-
terung Hand bieten konnte, wo doch gegen die
italienische Konkurrenz nur durch héchste Quali-
titsleistung aufzukommen ist. Die Vermutung
liegt nahe, dass sie sich von der Inkraftsetzung
des Landwirtschaftsgesetzes allerhand verspre-
chen. Der, gestiitzt auf dieses Gesetz, vorliegende
Entwurf zu einem revidierten Bundesbeschluss
betr. Schlachtviehmarkt und Fleischversorgung
vom 18. September will inskiinftig auch den
Salami-Import «regulieren». I vor wenigen
Jahren sind, laut « HOWEG-Nachrichten», 80%
des Salamikonsums aus Italien, dazu noch ein
kleines Quantum aus Ungarn, importiert wor-
den. Das Fleischstatut sieht generell im Durch-
schnitt einer mehrjihrigen Produktionsperiode
einen Import von 5-10% des schweizerischen
Gesamtbedarfes vor. Da bei geniigendem Inland-
angebot zu angemessenen Preisen Zinfuhr-
bewilligungen fiir gleichartige auslindische Er-
zeugnisse erteilt zu werden brauchen, so konnte
der Fall eintreten, dass bei geniigendem Anfall
von Schweinen und Wurstkiihen in der Schweiz
der Salami-Import vollstindig unterbunden wiir-
de. Spekulieren die schweizerischen Salami-
fabrikanten auf eine solche Moglichkeit, die sie
aller Absatzsorgen entheben wiirde ?

Nun, sie kénnten die Rechnung ohne den Wirt
machen. Einmal steht eciner scharfen Import-
drosselung immer noch der Handelsvertrag mit
Italien im Wege, in dem die Jahresimportquote
auf 2000 Tonnen festgelegt ist. Italien wird diese
Quote mit aller Entschiedenheit verteidigen. Und
die schweizerische Exportwirtschaft wird ebenso
konsequent auf der Beibehaltung dieser Import-
quote bestehen, da sie es wire, die die Kosten
einer Einfuhrdrosselung in Form verminderter
Exporte zu berappen hitte. Und schliesslich hitte
auch der Konsument noch ein Woértchen mit-
zusprechen. Wenn er anstatt «Salami» « Kulami»
vorgesetzt erhielte, kénnte es sein, dass Hotellerie
und Gastwirte es bald nicht mehr wagen wiirden,
dem Gaste etwas vorzusetzen, das seinem Ge-
schmacksempfinden nicht Rechnung trigt. Der
bequeme Schutz, den sich die Salamifabrikanten
von einer Einfuhrrestriktion versprechen, und
der sie vor einer Anstrengung in der Richtung auf
Hebung der Qualitit zu entbinden schiene,
konnte fiir sie zu einem gefihrlichen Bumerang
werden. Hoffen wir auf die Einsicht der Behor-
den, .dass sic den Dirigismus nicht auf alles und
jedes ausdehnen und die Hotellerie, die schon
iiberdurchschnittlich hohe Gestehungskosten hat,
auch nicht noch von der Qualitéitsseite her immer
mehr bedringen.

Gesuchte Adressen durch die Kontrollstelle
fiir die Bedienungsgeldordnung

Nachfolgend angefiihrte Bedienungsgeldange-
stellte, deren gegenwirtiger Aufenthaltsort, trotz
erfolgter Nachforschungen, nicht ausfindig ge-
macht werden konnte, werden ersucht, sich unter
Beibringung von Originalausweisen iiber ihre in
den Jahren 1951 bis 1953 innegehabten Arbeits-
stellen, mit der Kontrollstelle fiir die Bedienungs-
geldordnung, Gartenstrasse 112, Basel, in Verbin-
dung zu setzen:

Wolf, Portier

Ambrosini, Saal-Volontirin

Keiser Leni, Zimmerméadchen
Leumann Ruth, Saaltocher

Groff Alice,.Saaltochter

Gruber Gertrud, Saaltochter

Tonazelli E., Tournante

Friedli M. L., Zimmerméadchen
Jeanmonod Pierrette, Zimmermadchen
Baumann Alfred, Portier

Steiner Pia, Zimmermadchen

Felder Sophie, Zimmermidchen

Iten Margrit, Zimmermadchen
Muther Agnes, Saaltochter/Zimmermédchen
Casartelli Alfred, Hausbursche/Portier
Scheuer Elisabeth, Zimmermadchen
Petruzzi Paula, Zimmermadchen/Hausmadchen
Radlemeier, Zimmermédchen

Walter L., Saaltochter

Hohn H., Saaltochter

Bonan Fern., Portier

Miihlbauer H., Kellner

Russi Frau, Saaltochter

Topak G., Kellner

Wainkler H., Zimmermidchen

Bapst Monigue, Femme de chambre
Thenthorey Eug., Femme de chambre
Béck Edith, Femme de chambre
Innenhauser Ruth, Femme de chambre
Staub Greti, Femme de chambre

Friih Alice, Volontirin

Bolli Rosalie, Aide d’étage

Greiff Val., Saaltochter/Zimmermédchen
Greder Emil, Portier

Leitner Joseph, Zimmermann
Strohmayer Mina, Saaltochter
Burigana S., Hausbursche

Odermatt Frau, Zimmermadchen
Weigand Doris, Saaltochter

Hofer Hans, Hausbursche/Portier

Iten H., Hausbursche/Portier

Moretto M., Zimmermadchen
Schmidiger J.A., Portier

Reust Elsa, Zimmerméidchen

Imhof Frau, Zimmermidchen

Rupp Maria, Zimmermidchen
Baumgartner Melilta, Zimmerméadchen
Hobi Amalia, Zimmerméidchen
Baumgartner Rud., Commis de rang
Galoz Roland, Demi-Chef

Catullo Amando, Demi-Chef

Campanile, Commis de rang
Caldert A., Commis de rang
Denoth Giovanni, Chef de rang
Eigenmann Otto, Commis de rang
Hiigi Hans, Maitre d’hotel
Heymoz J., Commis de rang
Maggi Mario, Demi-Chef
Mavrzinillo, Commis de rang
Mi.le Antoine, Commis de rang
Persenico Antonio, Chef de rang
Posch Eberhard, Commis de rang
Pittet Armand, Chef de rang
Peduzzi, Demi-Chef

Ruffinen Eug., Chef d’étage
Suter Hans, Demi-chef

Seyger Martin, Commis de rang
Tauxe Robert, Chef de rang
Vacchant Jean, Demi-Chef

Vesco Mario, Demi-Chef
Pfanner Annemarie, Saaltochter/Zimmermédch.

Redaktion — Rédaction:
Ad. Pfister — P.Nantermod
Inseratenteil: E. Kuhn
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Ernst Hiirlimann, Wadenswil
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Uber 24000 reinwollene englische
’ . ' -
wo L L D E c K E " habe ich in den letzten Jahren an Private, Seerce - LIChtrUf
Hotels, Pensionen und Institute ver- D
kauft...und @berall hrt man nur ein :
Lob: sie geben wunderbar warm und sind
in der Qualitit la. Ausserdem bin ich
durch Gross-Einkdufe in der Lage, Ihnen
diese ohnehin preiswertesten Decken auf
£ dem Markte zu den nebenstehenden giin-
. stigen Hotel-Vorzugspreisen abzugeben.
Beachten Sie die Verlangen Sie bemusterte Offerte. Fiir
besond. Gréssen gréssere Quantititen Spezial-Rabatte.
uni-farbig, beige, Hotel- | 150x205em
fraise, grin, hell- . —
E und dunkelbldu, Preise 43'
rosa, hellgelb, 180230 cm | 205,255 om
kamelhaarfarbig
59.—. | 76.50
- Basel, in der Aeschen, Tel. 220925
Mébel, Vorhange, Decken, Orient-Teppiche
Maschinen-Teppiche Bodenbelége
Die unerhort strapazierfdhige, mittelgrosse
Umversal'KUChenmaSChme Kleine und grosse Hauser ziehen Vorteil aus
dem Lichtruf. Kein Geschell stért den Gast,
aber der Service lduft rascher, denn das Per-
sonal sieht sofort von wo gerufen wird.
. Seit 30 Jahren baut Autophon Lichtrufanlagen
. . - im In- und Ausland. Sie zeichnen sich aus
schliesst die LUCke, durch grosse Betriebssicherheit und gefillige
welche in Pensionen, Restaurants, Kan- Formen. Unsere Fachleute beraten Sie gerne.
tinen, Grosshaushaltungen usw. bisher
so stark empfunden wurde.
Sehr ausbaufihig, dank den vortrefflichen Zusatzgeréten: Au I O P H O N
RUhr- und Knetaufsatz (2'/2 bzw. 5 kg) / Fleischwolf (1 kg
Fleisch in 45 Sek.), ev. mit Wurststopfer / Raffel (mit sechser-
lei Scheiben) /| Glacémaschine (2 Liter) / Zitronenpresse | . . |
Mixer mit 1!/ oder 3 Liter-Becher |/ Fruchtsaftzentrifuge Ziirich, Clarldensltr‘ 9 Tel. 051/274455
mit pat. Trestérauswerfer /| Milchzentrifuge (5 Liter) / usw. Basel, Peter-Merian-Str. 54  Tel. 061/34 8585
_ T ~ . Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166
Verlangen Sie unverbindliche Vorfiihrung in lhrer Kiiche. .
Grossenbacher Handels A.G.
! ! . ' 4 N
St. Galten, Rosenheimstr. 2 Ziirich, Z&hringerplatz 11 Lausanne, lle St-Pierre 1
L Tel. (071) 29323 Tel. (051) 344348 Tel. (021) 223732 ABDE““ES BE[GES
T
Schonere, bessere Friture dank der A
. ] :
Valentini-Friteuse = !
Grosste Ersparnis an Oel, Strom, Zeit, Temperatur- und Back-
zeitautomatic. Solideste Bauart, Chromstahl/Email glasiert, d vendre de suite pour cause de dépan
creme oder granit.
10 Tage 113 unverbindli I Erpro- Occasion unique
bung in lThrem Betrieb iiberzeugt auch Sie. " 9 .
y ) . . En plein centre des belles foréts ardennaises si recherchées par
Verlangen Sie heute noch die Referenzenliste und die les touristes belges e ropriété presqu’enti
VALENTINI zur Probe. enlnuéxéz d'une belle pa;ixe xivieméscuuxam rapide. Centre trés
r ! i . B
Einfaches Modell Fr. 1580.— Doppeltes Modell Fr.2480.— ety LS, & proximle: dea (grandss ¥olesde: som
Miete ab Fr.80-— bzw. Fr.125.— monatlich. Volle Anrechnung Belle et importante clientéle. Point de départ des grandes chasses
bei Kauf. Direction suisse désirée et trés appxéciéenpe:: los Balg: priacizeles:
o i es.
Vertretung fir die deutsche Schweiz: Prés de 1,6 ha de superficie comprenant parc, truitiére, maison
.BERTSCHI-MEIER, ZURICH 7/53 agencée avec bar, salle de restaurant, salon, 16 chambres & cou-
Telephon (051) 34 8020 Sillerwies 14 ch(eir, garage, terrasse. — Sans enfants, les tenanciers désirent se
. . . retirer.
8 Liter . Prompte Service-Organisation 2 mal 8 Liter Prix de vente: 1500000 francs belges. Jouissance immédiate.
S'adresser d'urgence 4 J. Rom-Petit, avenue Dailly 81, Bruxelles IIT,
té1. 167782 pour visite éventuelle.
——y .o
Fiir Ihre Anlisse \ [
CHAMPAGNE Nelken per Dutzend Fr. 1.80 : Junger Schweizer, mit eigenem Restaurant in den USA., :
» . sucht iiber Winter passende Beschaftigung
Eﬁoumgepy gpqgampague jedes Quantum sofort lieferbar in allen Farben s e o et -
A Kummer, Blumenhalle, Baden - -
gents et dépositaires pour la Suisse Tel. (056) 22915, ausser Geschiftszeit (056)276 71 S -
RENAUD S5, BALE = Pacht oder Filhrung =
- gistes ¥ - nicht ~ Offerten an: —
P T b . d. Fravi, Heim hwand/Thun, Tel
WENN SIE - Fred Hug. clo Dr. med. Fravi, Helmenachwa /Thun, Tele- [ ]
Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben oder zu kaufen su- | HEN -
chen, dann hilft Ihnen ein Inserat in der Hotel-Revue.
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‘Wenn ein Gast Ihr Haus betritt, soll ihn mit
der tadellosen Réception auch die indivi-
duelle Atmosphire Thres Hauses empfangen.

Der

ﬂlll;/c

Es sind nicht zuletzt die fiir Entrée und
Vestibul sorgfiltig ausgewihlten Teppiche,
\i'cjlc]\e diesen ersten Eindruck vermitteln.

Orient-Teppiche geniigen hochsten Ansprii-
chen. Sie finden bei uns ‘allc Provenienzen,
Grossen und Preislagen in-reicher Auswahl.

§tlmfter

Seniallacs for @%/e/@@me,/

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 21501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

Auf Kleinstem Platz -
durch

Grosse Leistung!

Geschirrwaschmaschinen
Fleischschneidemaschinen
Universal-Kiichenmaschinen
Kartoffelschéler / Rahmblaser

HOBART-MASCHINEN
J. BORNSTEIN AG. ZURICH
Talacker 41 Telephon (051) 278099

VERKAUF-SERVICE

An die Herren Hoteliers und Wirte

Die immer grésser werdenden Anspriiche Ihrer Giste an Komfort und Ausstattung der Gast-
lokalitaten zwingen dazu, dem Raumschmuck grésste Aufmerksamkeit zu schenken, um zu verhiiten,
dass die Giste nicht in schdner und besser ausgestattete Etablissemente abwandern!

Dieser Umstand war auch etwas mend bei der E
umschriebenen neuen Schweizer Produktes, das wir soeben als

grosse Neuheit

auf den gesamtschweizerischen Markt brin-
gen: nimlich die

Vasen in allen Gréssen und ausgesucht
schénen Formen;

)

Topfe fiir Tischdekoration

speziell fiir das Gastgewerbe

Blumen-Schalen und -Tépfe
mit Zierfiissen oder Hocker

Alles Modell
und geschaffen!

von h iell fir den entworfen

Jedes einzelne Stiick eine individuelle Schépfung von apartem Reiz!

Passend fiir den gedeckten Tisch ohne jeglichen Untersatz, oder fiir Nischen, Etageren usw. Oder
zum Abstellen direkt auf den Fussboden in Raumecken, bei Siulen, in Hallen, Bars, Salons usw.
Die eminent praktische Neuheit an der GALO-Holztpferei liegt in ihrer fast 100prozentigen Un-
zerbrechlichkeit. Es gibt also kiinftig nicht wie bei Tonwaren, Porzellan oder Glas Scherben und
Schaden, wenn die GALO-Produkte umfallen oder umgestossen werden. Dazu sind die Produkte
dusserlich kaum von Keramik oder Porzellan zu unterscheiden. Ein geniales Verfahren'eigener Erfindung
erlaubt es uns nidmlich, keramische Stoffe direkt auf Holz zu binden, wodurch den Holzformen
grosste Festigkeit verliehen wird, aber auch erméglicht, mit diesem keramischen Belag die bisher
noch nie gezeigten prachtvollsten Strukturen zu erzeugen, die sich als iiberwiltigend schéner
Dekor ausnehmen, zumal die Strukturen mit Gold patiniert sind.

Die meisten, speziell fiir das Gastgewerbe geschaffenen Modelle sind doppelt verwendbar: als
Topf zum Einstellen der schmutzig wirkenden Pflanzentépfe - oder fiir Schnittblumen-Arrange-
ments mit dem extra dafiir mitgelieferten Drahtgitteraufsatz.

Zogern Sie in lhrem eigenen Interesse nicht, diese nicht nur sehr praktlsche, sondern
das heimelige Niveau lhrer Gastriume férdernde Neuh IIs fiir lhr
Etabli An lhren zufriedenen Gisten werden Sie die Wirkung

erkennen!

Wir senden lhnen auf Verlangen gerne den Bildprospekt unserer ersten Modellserie! Auch ver-
stindigen wir uns mit Vergniigen mit lhnen iber spezielle Wiinsche der Formen, Farbténung
und Dekors.

Lieferungen erfolgen bis auf weiteres noch direkt ab Fabrik zu vorteilhaften Preisen. Niitzen Sie
diese Gelegenheit aus!

Gautschi, Holzindustrie u. Holztopferei
Teufenthal b. Aarau reephon (oc) 3828

Page

Geelhaar-Bern
interessant
fitr Ubermass-Teppiche

Grosse Teppiche fiir Hotel-Hallen, intime
Speisesile, Clubriume usw. sind im allge-
meinen schwer zu finden.

Haben Sie ein besonderes Problem? Fragen
Sie Geelhaar! Unsere Herren von der Hotel-
Abteilung besuchen Sie gerne und unver-
bindlich, um grosse und kleine Teppich-
wiinsche mit Thnen zu besprechen.

Seit 50 Jahren Hotellieferant!
oo

W. Geelhaar AG., Thunstr. 7 (Helvetiapl.)
Gegriindet 1869 Telephon 2 21 44
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Giger Kaffee

Sommer oder Winter —
immer dankbare Gaste!

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
3 Teleph

(031) 22735

I IEII AUF PROPAGANDA VERZICHTET

GLEICHT DEM MANNE OHNE HEIM:
NIEMAND KANN IHN FINDEN

Formschtne und gediegene Polstermhel und Matratzen

fiir Hotels und Restaurants

Unsere Vertreter werden Sie gerne beraten. Bezugsquelle durch
EMIL GROLLIMUND-MAERKI, GmbH., USTER (Zch.)

Polstermébel- und Matratzenfabrik

CHAMPAGNE V- A, DEVAUX

PARTOUT EN VOGUE — PARTOUT DEMANDE
Jacques VERNES - 52, Florissant, GENEVE — Tél. (022) 69027 — Agent général pour la Suisse

GIN ET SCOTCH WHISKY SANDEMANH
511

J

Jiernegq

Silberwarenfabrik Schaffhausen

Hotel-Silber

Verkaufsbureau und Musterzimmer in Zirich:
EDUARD WIDMER, ZURICH 8

Mainaustrasse 31 Telephon (051) 347236
oder im Werk Schaffhausen, Telephon (053) 51291

= P N\o

Der ideale Kaﬁ'ee verlangt, da von den 15s-
lichen B der hl Bohne
nur 75°%0 ﬂusslg werden. Sind es mehr, oder
bleibt Satz im Kaffee, so wird der Kaffee
bitter,

M

Sie eine Grati

maschine,

Zur Erzielung dieses guten Kaffees heifit es
auch das richtige Filterpapier wihlen. Fir
jede Maschine existiert das in Gréfe und
Dicke richtige Melitta-Filterpapier, das eine
maximale Auswertung des Kaf-
fees ermoglicht, das fiir einen bis
zum letzten Schluck satzfreien
Kaffee biirgt, fiir einen Kaffee von
herrlich duftendem, unverfalsch-
tem Aromal

Guter
Kaffee
ist eine

jederzeit durch die

Einnahme-
quelle!

Halten Sie sich an das reififeste, ”
faserfreie  Melitta- Filterpapier. 0
=

— mehr Aroma

— faserfrei und reiBfest,

Ubeneugen Sie sich von seiner Giite und
packung von
25 Melitta- -Filterpapieren fir Ihre Kaflee-

Auskiinfte dber Moglichkeiten zur Kaffee-
Verbesserung und Kaffee-Umsatzsteigerung

Melitta AG. Zirich 1/24 Tel. 051/34 4777

aus weniger Kaffeepulver

SEIFENSPENDER
MODELL SB.8.

MAISON FRESSE
TEL (021) 263333 - LAUSANNE

Fe feithec

wir im Besitze Ihres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fir
dessen Ausfihrunp verwenden

PLANTEURS
! REUN'S LAUSANNE




	

